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liugh Seumonr Walpole Uczy lat pigé-
dziesiat. Pisa¢ zaczat na Kilkg lat przed
wojng Swiatowg, a cho¢ pobyt w Rosji i
w grmji rosyjskiej w charakterze ochot-
fsailta sanitariusza 1 pdzniejsze cywilne
ifunkcje w ministerjum wojny odciggnety
go na diuzszy czas od pracy literackiej
ma w swym dorobku okoto trzydziestu
powiesci t zbiorow nowel. Mozna tu od-
rézni¢ rézne grupy geograficzne, wedle
«tdwnego tta utworéw — a wiec korn-
rwalijska, polczesterskg (wedle miasta
mPolchester, odpowiadajgcego w rzeczy-
;lwlstosci Exeterowi) i rosyjskg (opartg na
wspomnieniach z wojny 1 rewolucji).
Obecnie dodat Walpole do nich grupe
cumberlandzka, na ktérg sktadajg sie
cztery powiesci: ,botr Herries# ,,Judy-
ta Paris“, ,,Twierdza44l Wanessa#t ob-
jete wspélnym tytutem ,Sagi rodu Her-
riesow4

Piszac swego czasu na tem miejscu o
twdrczosci Walpoled4, wykazywatem u
niego wptywy szeregu poprzednikow —
Scotta, Thackeray‘a, Trolloped, Jamesa,
Conrada i Galsworthy”ego, zaznaczajac
jednak, Ze umiat obce pierwiastki sobie
Przyswoic i nigdy nie popadt w niewolni-
cze naSladownictwo. W ,Sadze rodu
Herriesow#4 wida¢ réwniez pewng zalez-
nos¢ Powiesci te stanowig kronike ro-
dzinng dwustu lat, rzucong na tto historii
Anglji, gtdwnie obyczajowe] i kulturalnej,
chociaz dzieje polityczne oraz polityczno-
spoteczne nie pozostajg bez echa.

Tym sposobem Walpole rozszerzyt
w strone <odleglejszej przeszto$ci schemat
Galsworthy4go, ktory w dwoch trylo-
giach o Forsyte‘ach i trze¢ ej, zwigzanej
z poprzedjiiemi, przedstawit pét wieku-
Stworzyt tym sposobem obyczajowg od-
miane powiesci historycznej. Ale Forsy-
thowie zyjg, dziatajg 1 robig majatki
gtéwnie w Londynie. Wie$S W hrabstwie
Dorset, z ktorej przywedrowali, pojawia
sie jedynie epizodycznie w czasie sen-
tymentalnej wycieczki Soamesa. Walpole
przenosi scene akcji do Londynu, do in-
nych hrabstw angielskich i na kontynent.
Lecz jego Herriesowie, cho¢ ruziodzeni i
potezni, nie zerwali weztéw, laczacych
ich z rodzinnem hrabstwem Cumberland
z jego cudnemi jeziorami i gérami. Jezeli
nie wszyscy, to najszlachetniejsi z mch
(i najmilsi autorowi) czujg pocigg do tych
stron i bagdz to wcigz je odwiedzajg, badz
stale w nich mieszkajg. Pocigga to za so-
ba opisy przyrody (efektowne, nieraz na-
strojowe i przewaznie wspaniate) oraz
sceny z zycia ludu (rzadsze, nieraz ma-
lownicze, ale nieoparte na gruntowniej-
szej znajomosci srodowiska). Jednem sto-
wem Walpole potaczyt tu dzieje pokolen
Galsworthy2go z regjonalng powieScig
Tomasza Hardy.

Jezeli za$ idzie o spos6b malowania
zycia, to nad ,,Sagg rodu HerriesowH4 u
nosi sie duch Conrada. Czuje sie, ze dla
autora ludzkie uczucia, porywy, wogole
przezycia wewnetrzne sg czem$ réwnie
istotniejszem, czem$, co zostaje na Swie-
cie mimo zgonu czlowieka i wywiera
wptyw na rzeczy, dziejgce sie po stu czy
dwustu latach.

DZIEDZICZNOSC

Walpole osigga to wrazenie przez sil-
ny nacisk, jaki ktadzie na dziedzicznos$é.
W rodzie Herriesdw powtarzajg sie z od-
Powiednieml modyfikacjami te same ty-
py — do tego stopnia, ze czytelnik cza-

mogiby to przypisa¢ metempsycho-

Przedruk artykutdw to*z zgody Redakcji wzbroniony.

Jde. Jest pewien sen, ktory nawiedza ko
lejno cztoflIKOw réznych pokolen — sen
3 biatym rumaka, wydobywajgcym sie
poteznym wysitkiem z lodowatej wody
jeziora. To symbol wiecznie bojujacej, a
niezwaiczonej natury ludzkiej.

Bohater ostatniej czeSci Wanessy
Benjie Herries, bedac starcem, bliskim
oSmdziesiatld, rozczytuje sie w pa-

mietniku Judyty Paris, z domu Herries.
ktéra ze wspomnien wiasnych ibrata spi-
sywata dzieje rodu. Lektura ta staje sie
dla niego czem$ tak realnem, ze rozpa-
mietujgc wypadki wiasnego zycia, mi-
mowoli wigcza do nich wypadki z zycia
przodkéw. Nie wiemy, czy to starczy
zamet w mys$lach — anamneza.
Charakter i stosunek do otoczenia tego
ostahrego protagonisty z cyklu Walpo-
led tak przypominajg posta¢ i opinie pro-
toplasty rodu, ze Walpole zaznacza to

nawet nfezaszczytnemi przydomkami,
nadawaneml im obom. Tytu} pierwszej
powiesci  jest  .-kotr Herries4 ty-

tut pierwszej czesci ,Wanessy4t— ,taj-
dak# (moznaby zresztg uzyc tej termino-
logM naodwrét, rogue arascal to
mniej wiecej wszystko jedno). Mamy tu
wiec etykiete, ktéra tgczy obie postaci
ludzi impulsywnych, sktonnych do wy-
brykow, gardzacych kenwesejg i skio-
conych ze spoteczenstwem. Lecz Walpo-
le umiat dobrze ton sam typ indywiduali-
zowac¢ funikngt powtarzania sig, ktore
mu grozito, Moze nmySinie stworzyt so-
bie te trudnos¢, aby pokazaé, ze jg po-
trafi przezwyciezyc.

HERRIESOWIE
PRZEDSTAWICIELAMI ANGLJI

Forsythowie Galsworthytego, to an-
gielska wyzsza klasa $rednia. Herrieso-
wie reprezentujg wogole angielskg klase
$rednig, te, ktdrej naréd zawdziecza swa
wielko$¢ i trwato$¢ swego bytu. Im bli-
zej jestesmy konca tetralogji, tem wyraz-
niej zarysowuje sie koncepcja autora,
ktéry parokrotnie zwraca na nig uwage
od siebie.

Oto obraz epoki wiktorianskiej:

Anglja przodowata teraz Swiatu, byta
w stanie matef-jalnego powodzenia i try-
umfu, ktéry doskonale odpowiadat cha-
rakterowi Herriesow. Zaden Herrrse nie
odgrywat w niczem kierowniczej foli..
Poprostu byli oni wszedzie i wywierali
wptyw na wszystko.-

To zn6éw strajk generalny w maju r.
1926 — w jego opisio Walpole wyraznie
rywalizuje z Galsworthy4n. Pragnie nie
tylko zywo Odmalowa¢ wielki wstrzas
spoteczny, ale go i wyttlumaczy¢. Stanety
z sobg do boju klasa nizsza i $rednia.
Dlaczego $rednia wygrata? Dzieki swej
Swiadomosci celu, energji i zdecydowa-
niu. Herriesowie nie dali obali¢ przez sie-
bie stworzonego i sobie odpowiadajgce-
go porzadku rzeczy. Anglja ocalata, bo
miata silng klase $rednig. Rosja jej nie
miata i ulegfa. Walpole r.ia stuszno$¢ 1
ma prawo tak rozumowé — byt w Pe-
trogradzie podczas po-czatku rewolucji i
w Londynie podczas strajku generalnego.

Jakiez sg cechy Herriesdw? Najlepiej
wydobywa je najaw epoka ich najwiek-
szej Swietnosci, epoka Waiktorii, wiec
warto wple$¢ jeszcze jeden cytat na Je
temat:

Posuwali sie naprzéd Jaénym hufcem,
nie majac dla Swiata doniostosci, a jednak
wywierajagc na Swiat przez Bwe spokojne
nastawanio na moralno$¢. pewnos$¢ sie-
bie, cnoty domowe, patrjotyzm, gteboka
podejrzliwo$¢ wobec cudzoziemca, wiare
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Kosciot, w Tennysona, w lzby Parlamen-
tu, w rodzine krélewska.

Réwnoczes$nie sg Herriesowie snoba-
mi, groszorobami, czesto obtudnikami,
bywajg tez bezwzgledni dla tego, kto
wytamuje sie z szablonu.

DWA TYPY

Bo na razie poznaliSmy tylko typ po-
wszechniejszy. Bo jest i drugi typ Her-
riesbw, ktorego reprezentantem jest juz
protoplasta totr. U nastepnych Herrie-
soéw, nalezacych do mniejszosci, odmien-
no$¢ uzasadniona jest zwykle przymiesz-
ka ! wi obcej (cyganskiej, francuskiej i
niemieckiej u Wanessy). Wiekszo$¢ osia-
ga swe trjumfy wytrwatoscig i . przy-
wigzaniem do utartych drog, al, Jest te-
pa. Mniejszos¢ ma co$ z obigkania i co$
z genjuszu. Goruje u niej uczucie, ktore-
mu swobodnie puszcza wodze. Dz:eki. te-
mu przezywa chwile i okresy takiego
szczeScia, 0 jakiem Herriesowie zwy-
czajni nie majg wyobrazenia, 1jakie row-
nowazy dtugie lata biedy i poniewierki-

»Herriesowie mniejszosci#l sg dla Wal-

poled symbolom tego wszystkiego, co
w Anglji odcina sie od przecietnosci,
symbolem sztuki i poezji. Poglad po-

wiesciopisarza odzwierciedla sie wybor-
nie w dialogu miedzy dwiema epizodycz-
nemi postaciami, spotykaigcemi sie na
przyjeciu u jednego z Herriesow na krot-
ko przed wybuchem wojny potudniowo-
afrykanskie;j.

Francuski socjolog Brun jest zdania,
ze co$ zatamuje sie w Anglii, ze jej rola
wiadczyni Swiata nalezy do przesztosci.
Przechodzi do uwag nad spoteczen-
stwem: ,Jeste$cie bardziej szaleni, niz
jakikolwiek inny nar6d4 (od niepamiet-
nych czasow mawiano tak o Angkkach i
i Szekspir powtorzyt to w ,,Hamlecied,
a przede konwencjonalnil4

Naturalnie pierwsze odnosi sie do
mniejszosci Anglikéw — Herrieséw. dru-
gie do wiekszosci.

»Niepodobna tego zrozumie¢ — mowi
dalej Brun, szarpiecie i dreczycie
swych szalencéw, dopoki zyja, a przecie
jestescie z nich tak dumni po ich $mierciZ

Na to odpowiada Ironicznie angielski
powiesciopisarz Bertrand:

»Mamy natyle zdrowego rozsadku, ze
jak tylko nasi poeci nap:sali swe poezje,
zabijamy ich Naturalnie z wyjatkiem
Wordswortha 1Tennysonat— ludzi dtu-
gowiecznych- ktérzy przezyli swe na-
tchnienie. ,,Ale ci byli obtgkani ty bardzo
mtodym wieku | wyzdrowieli z tego .

Miedzy jednym i drugim typem Her-
riesa musi panowac¢ wojna. Dlaczego?

Przecietny Hjrries... jest dzielny, lojal-
ny. patrjotyczny, petsn bojazni Bozej, do-
bry dla swych kobiet i wspaniatomy$iny
dfa kazdego. Poproetu brak mu wyo-
brazni, a zrozumiatby, Ze typ Benjieljro jest
wieczny. Nie mozna go ete pozby¢ przy
pomocy przeklenstw i wymys$laé. Trzeba
koniecznie zawrzeé¢ z nim jaki$ kompro-
mis. Wsadz go do wiezienia, skaz na
wygnanii — a zawszP powrdci.

Dlaczego dwa rodzaje Herrieséw sg
tak do siebie niepodobne? Wedle Wal-
poleda sg ,dwiema potowkami catosci .
Zycie nie jest zupetne bez nich obu. Gdy-
by wiekszo$¢ nauczyta sie godzi¢ z mniej-
szoscig. Herriesowie rzadziliby Swia-
tem... Do tego czasu ,sadzona im jest
drugorzednos$c4

WALPOLE PO STRONIE MNIEJ-
Sz0ScCl

Autor tetralogji nie kryje sie ze swa
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sympatig do Herriesow anormalnych. —
Przebacza im wszystko — poniewaz u-
miejg silnie i wytrwale kocha¢. Najgor-
szym moze jest ,,Lotr Herries#4 ktéry dat
tytut pierwszej powiesci. Przeciez pozna-
jemy go, przybywajgcego do hrabstwa
Cumberland z zong i kochanka, ktérg
pézniej ,,sprzedaje na jarmarku" Lecz
jego pozniejsze uczucie do miodej cygan-
ki przedstawione jest bardzo poetycznie
i najwidoczniej w oczach autora okupuje
jego winy.

Corka totra, Judyta, Jest gtéwng po-
stacig dwoch nastepnych powiesci. Wy-
chodzi za Francuza, awanturnika, trud-
nigcego sie przemytnictwem, Kktory za
jej mitos¢ ptaci jedynie pozadaniem i nie
jest bynajmniej wierny. George Paris po-
petnia ostatecznie morderstwo (z okolicz-
nosciami tagodzacemi) i pada ofiarg zem-
sty. Judyta zostaje poOZniej z litosci ko-
chanka opuszczonego przez zone squi-
red, a po jego zgonie wychowuje synka,
biorgc rownoczes$nie udziat w wewnetrz-
nej wasni rodzinnej. Dumny Walter prze-
$laduje krewng swa Jennlfer. chcac ja
wyptoszy¢ ze stron rodzinnych. Symbo-
lem tej walki jest zbudowany przez nirr
go tuz nad granica posiadtosci Jennifer
olbrzymi, posepny dom, zwany twierdzg
Szpieguje, oczernia, podburza nawet
przeciw Jennifer ludno$¢ — jest to okres
wrzenia rewolucyjnego — i powoduje
rozlew krwi. Lecz Judyta staje po stro-
nie Jennifer 1mieszkajagc z nig, wygryWif
Ostatecznie walke z Walterem Te czesé
tetralogji urozmaica niesamowita postac
sima Waliera Uhlanda. Jest on kalekg fi-
zycznym i moralnym. Walpole wzoruje
go na szekspirowskim Ryszardzie I,
zapozyczajac nawet mimowoli pewne
wyrazenia. Uhlatid ma wysokga inteligen-
cje, ale nikogo nie kocha, a calg jego
energie pochtania chorobliwa, potworna
nienawis¢ do pieknego i szlachetnego
Johna Herriesa, pochodzgcego z inngj
linii rodu. Uczucie to poteguie sie do nad
ludzkich rozmiaréw, gdy John wykrad#t
i poslubit siostre Uhlanda, ktdry go mor-
duje i sam popetnia samobdjstwo.

Judyta jest, zdaje sie. z osot tetralo-
gji najblizsza sercu autora i otrzymuje od
niego dar, najwyzej moze ceniony w An-
glji z dobr doczesnych, dtugowiecznosé
Umiera w dzien swych setnych urodzin.

Whnuczka jej War.essa i cyn Johna oraz
Elzbiety, Benjamin, kochaja sie od dzie-
cinstwa, lecz Benjamin, z natury witocze-
ga i wietrznik, dtugo waha sie, czy po-
Slubi¢ Wanesse, gdyz boi sie jg unie-
szczedliwi¢. Gdy wreszcie pokonat Swe
watpliwosci, zachodzg chwilowe prze-
szkody, a Benjamin nie umie by¢ blisko
miodej kobiety, aby jej nie pocatowac.
Daje sie on uwies$¢ dziewczynie, ktéra go
w gruncie rzeczy nic nie obchodzi i, ro-
bigc szlachetny gest, prowadzi )a do ot-
tarza. Wowczas Wanessa — ztrawu z li-
tosci — oddaje reke bogatemu Eilisowi
i przez dlugie lata btyszczy w lon-
dynskiem towarzystwie jako Lady Her-
ries, Jest jednak nieszcze$liwa. Ellisa
mys$l. ze zona go nie kocha, doprowadza
do obtedu — i Wanessa ucieka do Benia-
mina, ktérego zona dawno porzucita. Po
kilku latach szcze$cia wraca jednak do
zupetnie obtgkanego meza i opiekuje sie
nim do swej Smierci. Dzieje Sally, coérki
jej i Benjamina, doprowadzajr powie$é
do r. 1930. Autor konczy charakterysty-
cznym dla dzisiejszej Anglji akcentem pa-
cyfizmu. Sally po zawadzie mitosnym
znajduje ciche szczeScie w maltzenstwie
z Francuzem, Kktory stracit wzrok pod



str. n. (ff

Verdw», tmeszka w Berlinie i stuzy spra-
wie miedzynarodowego braterstwa.

WADY | ZALETY TETRALOG j}

Nie wyczerpatem tu catej tresci cy-
klu. W olbrzymiem tem dziele, napisa-
rem przez Walpolea w ciggu lat pieciu
(od 24 grudnia 1927 do 26 pazdziernika
1932) papuje widoczna nieréwnos$¢. Sg
czesci wykonane wspaniale — np. roz-
wodj obtedu ETlisa w ,Wansssie*1 sta-
rowi w swoim rodzaju arcydzieto Bez
zastrzezen rowniez mozna chwaii¢ pe-
wne opisy — jarmarku w ,totrze Her-
riesie", strzyze owiec i egzekucje mio-
dego chiopca za kradziez Kkilku szylin-
géw w .Judyce Paris". moczu bokser-

D. G. Rossetti

P rzechodzimy od pewnego czasu

okres ,,odbronzowiania"™ wszystkich nie-
mal wybitnych osobisto$ci. | nie mozna
sie temu zbytnio dziwi¢: oblicza ich uka-
zujg sie nam w Swietle legendy, osnutej
dokota nich przez wspétczesnych. Z le-
gendy tej pOzniejsi pisarze czy historycy
wybierajg te czy inne zasadnicze tema

D. G. Rossetti: Autoportret.

ty, by je powigza¢ w cato$¢ i zrekon-
struowac portret duchowy danej osoby.

Z czasem jednak zmieniajg sie gusta
i zainteresowania. Znajdg sie inni bada-
cze, wyszukajg z zyciorysow, kronik i
legend nowe, wieeej Ich interesujgce
szczegOty, — i oto ukazujg nam te sama
osobe ,,odbronzowiong”, odarta moze
z uroku poetycznej legendy, lecz blizszg
prawdy, bardziej ludzka i przez to tat-
wiej nam zrozumialg, a nie mniej cie-

wa.

Taka witasnie probg odbronzowiania,
jest wydane niedawne dzieto znanego
francuskiego pisarza i historyka sztuki
Lucjana Wolifa, o twdrcy szkoty angiel-
skich prerafaelistow. D. G. Rosscttim.

*
*

Dante Gabriel Rossetti pochodzit ze
starej wioskiej rodziny, osiadlej we
Vaste d‘Ammone, inateiu miasteczku w
Abruzzach. Ujrzat Swiatlo dzienne dnia
12 maja 1S28, dokad przeniost sie jego
ojciec, zmuszony uciekaé z Wioch przed
Przesladowaniem  Ferdynanda, krdla
Neapolu

Ojciec jego, sam zdolny poeta, wy-
chowywat syna w kulcie Dantego i jego
poezji, — a wpiyw ten wyczuwa sie
bardzo silnie w calej, bogatej twdrczo-
sci D. G. Rossettie‘go.

Bylg to zresztg rodzina nawskro$
artystyczna, précz ojca bowiem réwniez
i brat naszego bohatera byt zdolnym
pisarzem, krytykiem i poetg, a siostra,
Krystyna wydala w r. 1S66 tom wia-
snych poezyj ,,The Prince‘s Progress'.

Rowniez i D. G- Rossetti zdobyt so-
bie piekng karte w literaturze angielskiej
swemi iicznemi utworami poctyckiemi,
nicdocenianemi moze nalezycie.

Mas interesuje on tutaj jako jeden z

| czyzni przesladuja
!dza") lub scena z ,Wanessy", ktdrej

/ . zut - I bohaterka jest
skJego, wyscigow pieszych i nieudatej |

tOIB.TER 1JTRRACKO - NAUKOWV

rewolucji z 10 kwietnia 1848 w , Twier- Szynki pogada¢ 0 Wanessis i Benjaminie,

dzy*“, jubileuszu krélowej Wiktorji
strajku generalnego w ,.Wanessie“. ba-
low i przyje¢ we wszystkich powie-
Sciach.

Sq jednak i czeSci razace rozwlek-
toscig, napewne zbyteczne. W grunce
rzeczy cato$¢ rozpada sie na epizody,
czytelnik za mato ma poczucia jednosci
utworu. Brak tez Walpoleowi humoru,
cho¢ umie czasem stworzy¢ dobrg sy-
tuacje — np. pobyt Elzbiety, cérki Wal-
tera, jako guwernantki w matomies-
czanskim domu. gdzie jg wszyscy mez-
mitoscig  (,, Twier-

Her-
ku-

plotkarka z rodu
mesoéw. Chciataby ona w salonie

najwybitnieiszych malarzy angielskich z
pierwszej potowy dziewietnastego wie-
ku, — obok Hogartha, Turnera i Wattsa,
— i jako twodrca szkoty prerafaelistow.

zyjac pod czarem poezji Dantego,
szuka Rossetti swojej Beatriczy. Znaj-
duje ja w roku 1850, jako 22-letni mito-
dzieniec.

Przyjaciel Possettiego, mtody malarz
Deverell, ,odkrywa" w sklepie modyst-
Ki przy Leicester Square miodg sprze-
dawczynie, dziewcze niezwykiej urody
Byta to Elzbieta Siddal. cérka skromne-
go kupca ze Sheffield, dziewcze o smu-
kiej postaci, delikatnej cerze, przepysz-
nych miedzianoztotych wiosach 1 gle-

bokich oczach Madonny, ocienionych
dtugiemi rzesami.
Kiedy ja ujrzat Rossetti. oniemiat z

zachwytu. Nic go nie obchodzito ani jej
niskie pochodzenie, ani staba konsty-
tucja, ani protesty i niezadowolenie jego
rodziny! Elzbieta stata sie odrazu jego
wymarzong Beatryczg, jego goraca, nie-
okielzang mitoscig. Rysy jej uwiecznia
w catym dlugim szeregu obrazéw i szKi
cow, — rysy wyidealizowane, wysub-
teInfone. owiane jakim$ cadziemsklem
urokiem.

I do historii i biografii Rossetti‘ego
przeszta piekna legenda O tej wiernej,
niepohamowanej jego mitosci do piek-
nej Elzbiety, mitosci ekskluzywnej, sil
niejsze: od Smierci

*

Te legende wiasnie obala obecnie

Lucjan Wolff. Faktem jest, tz Rossetti

u- G, Rossetti:

i 1 lecz obecnych jest kilku literatéw, mie-

dzy nimi Oskar Wilde, i ci wcigz kie-
rujg rozmowe na sztuke. Ostatecznie
biedna Violet odchodzi dawszy za wy-
grang. Naogdt jednak odczuwa sie przy
lekturze ,Sagi" niedostatek postaci i
scen komicznych. Natomiast nastr6j :ra
giczny umie Walpole wytwarza¢ po mi-
strzowsku.

Jako catos$é, to rour de force
nie dorasta poziomu kilku jego po-
przednich powiesci, nu. najlepszej z n;ch
zapewne ,Katedry*', imponuje zato szcze-
goétami, dobrem odmalowaniem tla oby-
czajowego i trafnem ujeciem charakteru
narodowego Anglikow.

WIAPYSEAW TARNAWSKI

,odLrsmzowioiBy

nie Spieszy sie do poslubienia swe] uko-
chanej. Dlaczego? na to pytanie trudno
odpowiedzie¢ stanowczo Duzg role grat
tu niewatpliwie fakt. ze Elzbieta byta
gruzliczka, a stan jej zdrowia stale sie
pogarszat Dalgczaty sie do tego state
ktopoty finansowe artysty, lubigcego
wie$¢ prawdziwe cyganskie zycie. Ale
obok tego, nasuwa sie przypuszczenie,
ze Rossetti odczuwat silnie ow roz-
dZzwiek duchowy jaki Istnie¢ musiat
miedzy nim, a Elzbietg, skromng panng
sklepowa i modelka-
Charakterystycznym w tym wzgle-
dzie jest ustep listu, wystosowanego
przez Rossettie‘go do matki, na krotko
przed Slubem: ,,.Ze wszystkich waznych
rzeczy, ktore chciatem zrobi¢ jedynie
dla spetnienia tnego obowigzku lub za-

pewnienia szczescia, — jest to wiasnie
ta, ktérag odraczatem do ostatecznych
granic**...

Slub odbyt sie 23 maja 1860. M’oda
para jedzie do Paryza, skad wracajg
niemal bez grosza. Zaczyna sie pozycie
matzenskie, dalekie od tego ideatu
szczesliwosci, o jakim czytaliSmy dotad
w biografiach Rossettie‘go-

Epilog krétki i tragiczny: W lutym
1862 matzonkowie sg na obiedzie u Ch-
Algernona Swinburne‘a. Podczas obia-
du dochodzi miedzy nimi do gwattownej
sprzeczki. Rossetti zostawia zong i wy-
chodzi. Gdzie przepedzit caty wieczér,
— nikt nie wie. Ale gdy wrdécit do do-
mu — Elzbieta juz nie zyta, — otruta
sie laudanum. Do sukni jej pr.-ypiefa by-
ta karteczka z tetni' stowy: ,Zycie moje

Beata Bcatri*.

Nr. 77t

B. G Rossetti; Mn»mosine.

Jest tak nedzne, ze chce z tem
skonczy¢".

Szczeg6ty te byly przez dhugi czas
nieznane, a biografowie tlomaczyli
Smier¢ Elzbiety jako nieszczesliwy wy-
padek. spowodowany zgiyciem przez
nieuwage wiekszej niz normalnie dawki

$rodka nasennego.

raz

Znang powszechnie jest rzeczg, ze
Rossetti do trumny zmartej wtozyt ukrad
k em zbior swoich poezyj, — ktory na-
stepnie wydobyt w roku 1869. Znang tez
jest piekna legenda, iz po otwarciu trum-
ny ujrzano na zwitokach Elzbiety jej
przepiekne, bujne witosy, zupeinie nie-
zmienione...

Natomiast, mniej znang, a przynaj-
mniej pomijang dotychczas jest historia
stosunku Rossetti‘ego  do pieknej zony
jego przyjaciela Williama Morrisa Owa
mrs. Morris, z domu Jane Burden, cOr-
ka przedsiebiorcy dorozkarskiego, ode-
grata ogromng role w tworczosci Ro-
ssetti‘ego, ktéry widzial w niej wcielenie
swego ideatu piekna kobiecego.

f jezeli w londynskiem Tate Muzeum
jeden z najlepszych obrazéw Rossetti*

ego ,Beata BeatrIx* uwiecznia rysy
Elzbiety Siddal, — to jego .Memonsi-
tie“; a w -wiekszym jeszcze stopniu

»AStarte Syriaca", sg hotdem ztozonym
pieknosci mrs. Morris, o ktoérej w swoim
sonecie Wenus Syriaca" pisze, iz obli-
cze jei jest mu amuletem, talizmanem
i wyrocznig."

A trzeba zaznaczyé, ze przyszig mrs.
Morris poznat Rossetti jeszcze przed
swym S$lubem z Elzbietg. O stanie jego
umystu Swia6-zy ustep z listu do Hall
Caine‘a, listu pisanego znacznie juz poz-
niej, po Slubie:

»Poslubié¢ jaka$ kobiete, a pOzniej —
,gdy juz jest zapdzno. — dojs¢ do
».przekonania, ze kocha sie inng; —
{0 najgtebsza tragedia, jaka moze
»dotkng¢ cztowieka".

Tak oto przedstawia sie nam obraz
mwielkiego artysty, w nieciu L Wolffa.
Obraz, odarty z wyidealizowanych u-
piekszen, z romantycznej... legendy, w
ale moze bardziej bliski prawdy i bar-
dziej nam zrozumiaty. Obraz prawdzi-
wego ,cztowieka", Kktory pragnat byé
rycerskim Kawalerem trzynastego wie-
ku i cate zycie strawit w pogoni za
nieuchwytnym ideaten* m
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Htist@rja podboju Ajgesu przez Fram-
cje zaczyna sie w spos6b dosS¢ orygi-
nalny, — od stynnego ,.coup ddveata!l*
(uderzenia wachlarzem) wymierzonego
w reku 1827 konsulowi francuskiemu
przez poteznego deja Algeru, rlusseina

Warto poswieci¢ pare stow kulisom
tego incyaentu, poza ktoéremi znajdzie-
my enigmatyczne a fatalne litery B. B.

B. B. — to skrdét poteznego domu
handlowego Bacri et Busnach, a $cislej
mowiac, zydowskiej spotki rodziny Coen
Bacri (klasycznych ,Kohnéw") z dru-
gim zydem wioskim Naitaiim Bou Dje-
nah, nazywanym og6lnie Busnach.

Ta to spotka Eacri « Busnach przez
dtugie lata miata prawie monopol na do-
stawy zboza z Algeru do Francji, zbie-
rajagc miljony, a nie gardzac przy tein
a mniej sz'achetnemi interesami, jak
szpiegostwem politycznem

W roku 1827 dej Algeru, wyzyskiwa-
ny bezczelnie przez sprytnych, a zu-
chwatych zydéw, kazat jednego ze sze
fow spotki B B., Jak6ba Bacriego, wtrg-
ci¢ do wiezienia. W jego to obronie wy-
stapit 6wczesny konsul francuski w
Algerze, Deval, ktérego zirytowany dej
trzepnat peprostu Wachlarzem (czy na-
Wet packg aa muchy) i wyrzucit za
drzwi

I tak oto jeden z Kohndw przeszedt
do historii: obrazona Francja staw a
ultimatum, a po odrzuceniu tegoz, przy-
gotowuje sie do wojny.

W lipcu 1830 roku wojska francu-
skie Wkroczyty do Algeru. Trzeba byle
jednak dtugich lat, wielkich ofiar i krwa-
wych walk, zanim nastgpito uspokojon e
1 zajecie catego tegd kraju, ktérego lud-
no$¢ odnosita sie zdecydowanie wrogo
do najezdzcow. | dopiero rok 1844 Uwa-
za¢ mozna za decydujacy w historji
Algeru: w morderczej bitwie pid Isly
wojska francuskie rozbijaja armie Abd-
el Kadera, ktory po kilku jeszcze roz-
paczliwych probach, poddaje sie¢ Fran-
cji z koncem roku 1847.

A

Piecwsze, lata po izdebydu Algeru
zbiegty sie z czasami powstania listo-
padowego. Rzad francuski zyczliwem
Okiem patrzy na zacigg emigrantow
polskich w szeregi wojsk, przeznaczo-
nych do Algeru. Mimo protestow ze
strony witadz emigracyjnych, Kilkuset
Polakéw wstepuje do stuzby wojskowej
w Algerze, — ws$rdéd ktérych odznaczyt
sie zwlaszcza putkownik Tadeusz Ho-
r&in i Aleksander Walewski, pyn Napo-
leona i hr. Walewskiej.

Rownolegle z akcjg wojskowa roz-
wija rzad francusk’ akcje kolonizacyjna.
Sg to jeszcze nieSmiate pierwsze p-5
by, bez szerszego programu. Koloniza-

cja napotyka na duze trudnoSci, gdyz
Alger uwazany byt za ziemie niego-
$cinng i niezbyt bezpieczng.

I tutaj pomy$lano znéw 0 licznych

rzeszach polskich emigrantéw. Akcja ta
nie data jednak powazniejszych wyil-
Koéw, a to zaréwno z powmdu negatyw-
nego ustosunkowania sie do niej sfer
kierujgcych emigracji, jak i dla braku
odpowiedniego materjatu  wsréd  emi-
grantéw, nie przygotowanych i nie ma-
jacych potrzebnej kwalifikacji do ciez-
kiej pracy na roli, w innym klimacie 1w
edmiennych warunkach.

Jedyng $miatg i na wiekszg mia-¢
zakrojong probe kotonizacyjaa JK

— Historyczny, wastilarz.

KURJFR LITERACKO - NAUKOWY

Kolonizacja JBct@ka w Algierse

ar KassawSa. — Smutny epilog

czasie podjat emigrant polski, ks. Swa-
topetk Mirski, ,,1e prince de Mir“, jak go
tytutowano. Epizod to ciekawy. — totiz
warto mu kilka stéw poswieci¢. Mater-
iat czerpiemy %wydanej Swiezo ksigzki
Jana Sf Bystronia.*)

Genealogia ,ksiecia na Mirze** wy-
kazuje duze luki. On sam, w listach
swych i dokumentach podpisuje sie
»Swiatopetk Piast Mirski, regimentarz
wojew. Augustowskiego, dowddca sa-
modzielnych oddziatébw powstanczych,
kawaler Krzyza wojskowego'*.

Natomiast ,Dziennik Narodowy** z
dnia 29 kwietnia 1843 wspomina o Teo-
filu Mirskim, bylym podpisarzu sadu
pokoju w woj. Augustowskiem, nie ma-
jacym prawa do tytutu ksigzecego. Po-
dobno niezbyt czystg drogg dorobit sie
majatku i odkupit poprostu dyplom ks a-
zecjr od ktérego$ z prawdziwych ksig-
zat Mirskich. W powstaniu brat rzeczy-
wiscie udziat, dowodzac niewielkim od-
dziatem partyzantow.

Do$¢ na tem, ze po upadku powsta-
nia zjawia sie w Levroux (dep. Indre),
w paradnym generalskim mundurze 1w
otoczeniu Licznej stuzby. Rob! dtugi na
prawo i lewo, opowiada o swych koli-
gacjach z rodzinami panujgcemi, rozda-
je stopniu wojskowe i medale.

Wreszcie, gdy mu ziemia zaczyna

) Jan 8t, Byatron: ,Alger, kraj ! lu-
dzie* , wyd. Ksigznica - Atlas, Lwoéw —
W arszawa 1934.

— ,La prince $e Jrtlr'\ — Dwor

Ksjazaey |

sie pali¢ pod stopami, wyjezdza do Al-
geru; ze sprzedazy pozostawionych
przez niego ruchomosci uzyskali wierzy-
ciele zaledwie 175 frankéw.

Do Algeru przybywa bez grosza
przy duszy, ale uzbrojony w listy po-
lecajagce od wptywowych o0sob.

Osiedla sie z poczatkiem listopada
1835 r. we wschodniej czeSci Mitidzy,
gzie od rzadu otrzymat wielkg koncesje
(4300 hektaréw) Wedle umowy zobo-
wigzany byt splaci¢ rzadowi caty kapi-
tat do dwdch lat, osuszyé tereny bagni-
ste 1do pieciu lat doprowadzi¢ caty ob-
szar do pewnego stopnia kultury.

»,Prince de Mir" osiada we fermie
Rassauta i bierze sie energ'cznie do
pracy. W zreczny sposéb nawigzuje
przyjazne stosunki z tubylcza ludnoscia,
narzuca jej swoOj aiitorytet, szanujac jej
zwyczaje 1wiare. ,Prince de Mir“ na-
prawde zdobywa mir i Szacunek ludno-
§ci, wobec ktérej paraduje chetnie we
wspaniatym mundurze generalskim. Z
farmy swej tworzy rodzaj udzielnego
dworu, z catym sztabem stuzby, z ca-
tym szeregiem zabudowan jak stajnie,
koszary, kuznia, piekarnia, kantyna. W
inwentarzu posiada 150 wotow 1 75 phu-
géw, — w ogromnym ogrodz-e rosng
morele, figi, drzewa morwowe i krzaki
bawetny.

Nie zaniedbuje tez pracy kulturalnej:
buduje szkoty, szpital, apteke, rzeznig,
obszerne magazyny, Caty niemal obszar
koncesji zamienia sie w pola uprawne.

Str m

produkcja wzrasta z kazdym rokiem
Mirski marzy o zorganizowaniu na wiel-
ka skae eksportu do Francji.

Niestety, cata ta. na ogromng skale
zakrojona, gospodarka, wymagata wiel-
kich, nieustannych wkiladéw O zbyt
produktow byto trudno, a Mirski ne
miat potrzebnych funduszéw. Zaczyna
sie zadtuzaé, szuka finansistéw do spoit-
ki, majacej utatwi¢ eksploatacje kon-
cesji.

Spoétka taka rzeczywiscie powstaje
pod nazwg: Sociots d'exploitation drs
concessions dn prince de Mir d la Ras-
sauta**. Ale i to nie wystarcza. Przed-
siebiorstwo bankrutuje, a w roku 1843
»prince ds Mir" traci koncesje z powo-

du niedotrzymania warunkéw umowy,
zawartej z rzadem francuskim
W roku 1838 spotykamy juz Min-

skiego w Marsylii. Staje sie zdecydowa-
nym rusofilem, przechodzi aa prawosta-
wie, opowiada, ze rodzina jego pocho-
dzi z Rosji 1 spokrewniong jest z rosyj-
skim domem panujgcym.

Propaguje idee zjednoczenia Sto-
wiarnszczyzny pod bertem rosyjskiem, —
00 spotyka sie z ostrem potepieniem ze
strony emigracji. W odezwie, podpisa-
nej miedzy innymi przez Mickiewicza
1 Goszczynskiego, pietnujg to wystgpie-
nie Mirskiego jako .Wysoka zdrade
przeciw Narovc\ilowi polskiequ**.

Tak oto wyglada, szkicowo zaled-
wie rzucona, sylwetka ,ksiecia na Mi-
rze", pierwszego polskiego kolonizato-a
Algeru.

P. J. Bystroniowi nalezy sie praw-
dziwa wdziecznos$¢ za odszukanie i wy-
dobycis na Sw'atto dzienn? tych szcze<
golow 1 faktéw, detad zaledwie frag-
mentarycznie znanych. (kr.)

CjtokserwRioFfflisga w Greenwto

I .iedy krol angielski Karol Il. zato-

zyt w roku 1675 obserwatorium w

Oieenwich, miat na mysli cele czysto
praktyczne 1 utylitarne. Zalezato nu
przedewszystkiem na tem, by mozna

byto doktadnie oznaczaé dtugosé
graficzng, rzecz pierwszorzednej
dla marynarki angielskiej.

geo-
wagi

Kierownictwo obserwatorium powie-
rzyt uczonemu duchownemu, rewer.
Johnowi Flamsteed, mianujac go ,kro-
lewskim astronomem** z pensjg roczna
w kwocie stu funtéw szterlingéw.

Skromna ta dotacja powiekszata sie
stopniowo, nie 'wystarczata jednak ua
to, by mozna byto uzupetnia¢ 1 odna-
wiaé materiat potrzebny go obserWacyl*
Sprawa ta nabrala szczegdlnego zna-

Obserwator**® |

czenia ca chwili, gdy potudnik przecho-
dzacy przez Greenwich przyjety z>
stat w calym Swiecie za podstawe do
oznaczania dtugosci geograficznej. ,,No-
blesse otlige" — Grfcenwich, jedno z
najstarszych obserwatoriow Swiata, le
zace no 0° diugesd, musi tez posiadac
precyzyjne instrumenty, niezbedne w
nowocze$nie  urzadzonem obserwato-
rium.

Dzieki ofiarnosci bogatego Anglika,
Williama J. Yapp'a, otrzymato obecne
obserwatorium w Greer.wieb nowy te-
leskop, stanowigcy ostatnie stowo tech-
niki, a skonstruowany przez firme¢ H >
ward Grubb, Parsons et Co-

Teleskop ten nie moze co do rozm a-
row réwnaé »« ze stynnym teleskopem
ca Mount Wilson. Z uwagi bowiernna

Greenwich

to. ze powietrze w okolicy Greenwich
przesycone jest stale wilgocig, teie-
skoo tak olbrzymiej wielkosci nie odda"
watby nalezytych ustug, — i owszem.
Widzialno$¢ jego ucierpiataby znaczno
skutkiem nieuniknionej irradjacji.

Zasadniczym elementem nowego te-
leskopu sg dwa zwierciadta umieszczone
w jednej osi, w odlegtosci 3 IS fnrr,
jedno od drugiego. Promienie gwiazdy
koncentrujg sie w ognisku zwierciadta
wiekszego, skad odbite padajg na drugie
mniejsze zwierciadto, by po pcnownsm
odbiciu wréci¢ do pierwszego. Tam p.*ze
chodzg przez umieszczony w samym
Srodku otwor o $rednicy 17.5 ctm., a de-
finitywny obraz formuje sie w odisglo
$ct 60 ctm. poza zwierciadiem.

Dzieki temu urzadzeniu mozna byto
zmiejszy¢ o dwie trzecie diugo$é cate-
go instrumentu.

Teleskop zaopatrzony jest w odpi-
wiednie urzgdzenia mechaniczne, pozwag
tajagce na zwracanie go dowolnie w Kie-
runku poziomym + pionowjnn. Umiesz-
czony jest na stalowej osi, biegngacej
rownolegle do osi obrotu ziemi. Specja’-
ny motor elektryczny stuzy do utrzy-
mania teleskopu w potrzebnej pozycji, z
uwzglednieniem obrotu ziemi.

Caly aparat zmontowany zostat ta
betonowej podstawie, kompletnie izolo-
wanej od reszty budynku.

Obserwatorium w Greenwich dyspo-
nuje pozatem catym szeregiem innych
niestychanie czutych aparatéw do bi
dania spektralnego, temperatury gwiazd

itp., — usprawiedliwiajgc powszechng
opinjg swa, jako pierwszego t najlep-
szego-obserwatorium $wiata. (r.)



S*f- yy.

ymreR

Ittm cyg

- naukowt

pfr. 27b
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jDzfele tkactwa na Eemkowszczyznle

taczag sie ze staremi tradycjami uprawy
i przerébki Inu. ktérg zajmowano sie od
dawien dawna na Podkarpaciu, a szcze-
golnie u podn6za Beskidu Niskiego.
Wprawdzie niegdy$ uprawiano len w ca-
tej Polsce, ale mimo to zwracata uwage
okoliczno$é, ze wiecej niz gdzieindziej
sieja go w okolicach Krosna, Jasta, Gor-
lic, a szczeg6lnie w goérach na potudnie
od nich potozonych.

Fakt ten roznie probowano tluma-
czy€, n. p. Marcin Bielski odnosi pocza-
tek tkactwa na Podgdrzu do czaséw Bo-
lestawa Chrobrego, ktory rzekomo osa-
dzit tu Niemcow (zapewne jencow wo-
jennych) celem obrony potudniowej gra-
nicy, ,ale ze to byt lud graby i niewa-
Jeczny, obrécono je (Niemcow) do roli i
do krow, bo sery dobre czynia, drudzy
tez kadziel dobrze przedg przetoz pto-
cien z Podgo6rza u nas bywa najwiecej4.

Wzmianka Bielskiego (pomingwszy
zasadniczg niescistos¢, gdyz Chrobry ni-
gdy Niemcéw na Podgérzu nie osiedlat)
moze mie¢ o tyle pewng stusznos¢, ze u
stop Karpat byty Slady niemieckiej kolo-
nizacji z czas6w Kazimierza Wielkiego,
a po wsiach osiedlonych niegdy$ przez

lbemcow siano duzo Inu i wyrabiano
ptétna, co jako przyktad zachecajacy
mogto oddziata¢ korzystnie na rozwdj

Imarstwa w okolicy.

W zwigzku z tem rozwingt sie w mia-
stach i po wsiach podgorskich przemyst
tkacki, ktorym zastynety Biecz, Jasto,
Zmigréd, Szymbark, Zatawie, Krosno,
Gorlice, przyczem najwieksze blichy by
ty w tych dwu ostatnich.

W dawnych aktach spotykamy czesto
wzmianki o ptétnie ,,miary podgoérskiej4
sprowadzanem z ktérej$ z wymienionych
wyzej miejscowosci, widzimy tez wsze-
dzie cechy tkaczy i ptociennikdw.

NPrzemyst Iniarski przetrwat na Pod-
gorzu, mimo upadku ekonomicznego,
w Jakim pograzyty sie miasta polskie
w XVII f XVIII stuleciu, a po pierwszym
rozbiorze Polski, gdy Podgorze przypa-
dto Austrji i otwarty sie nowe nienasy-
cone rynki zbytu, rozwinat sie na nowo-

Jeszcze w pierwszej potowie XIX w
kapitat ulokowany w tym przemysle
wynosit okoto dwéch milionéw ztotych
renskich, a gotowe wyroby wysytano
wozami na Slask i io Wegier, gdzie
zawsze chetnych znajdowaty nabywcow.

Dopiero w drugiej potowie XIX w.
nastagpit upadek przemystu tkackiego,
ktéry nie moégt konkurowaé z nowopo-
wstajagcym przemystem fabrycznym, za-
lewajacym rynki tafnszemi od Inianych
wyrobami bawetnianeml. Zaczety wtedy
znika¢ po miastach tkackie warsztaty,
mieszczanie, porzuciwszy rzemiosto za-
czeli sie oddawac¢ handlowi, po wsiach
upadta uprawa Inn, gdyz chiopi nie
umieli dostosowaé sie do wymagan wiel-
kiego przemystu i zamiast powiekszyé
zasiewy Inu i zorganizowa¢ dostawy, o-
graniczy™i uprawe Inu do minimum nie-
zbednego na wiasne potrzeby.

Dzil, précz Krosna (gdzie jest szkota
tkacka), z pewnos$cig w zadnem z miast
podgérskich nie znalaztoby sie ani 'jedne-
go warsztatu tkackiego; tymczasem w
goérskich, konserwatywnych wioskach,
zamieszkatych przez temkéw, wcigz
leszcze sieje sie len i wyrabia piekne
ptotna, ktére ostatnio cieszg sie wsrdd
pan zastuzonym popytem-

* « *

Teraz zkolei opowiemy o technicznej

stronie przerébka Inu. gdyz zapewne nic

kazdy z czytelnikbw zdaje sobie sprawe,
ile to czasu | trudu wymaga, aby z wat-
tej, niebiesko kwitngcej roslinki, wycza-
rowa¢ waska wstege pieknego bielonego
ptotna.

Zamozniejszy gazda obsiewa Inem
okoto 1/6 morgi pola, po jego dojrzeniu
wyrywa sie roslinki z korzeniami i wigze

w mate snopki, ktére suszy sie na piecu
lub przed chata, a nastepnie przy pomo-
cy zwyklej kijanki, zwanej tuta! ..pralni-
kiem‘4l) wymitoca sie nasienie. Po mlo
ceniu rozscielajg len na takach 1mie-
dzach cieniutkiemi warstewkami do ro-
szenia, ktére w suchszym czasie trwa 4
tygodnie, a podczas stoty o tydziej kro-
cej. Ma to na celu spowodowanie tatwiej-
szego oddzielania wtokna od drewna. Po
roszeniu zwozi sie len do domu. suszy
po ras drugi i czysci na ,,g*dzenicy4 (po
polsku miedlica, rys. 1b.), do obrébk! r.-.
ghidzenicy bierze sip len malcnhkienu
wigzeczkami, ktérych 3U okreslata jako
jeden ,,gtobik4

Wiokno czysct sie z resztek drzew
nika na przyrzadzie zwanym ,szczot4l
(rys. 1c). Jest to deseczka z krazkiem
najezonym gwozdziami; na szczocie roz-
czesuje sie widkna, przyczem segreguje
sie na trzy gatunki, ktére odpowiadajg
trzem rodzajom przedzy, cienkie i deli-
katne przedziwo okreS$lajg jiko ,Iniane",
grubsze jako ,paczisky,*, a najgrubsze
z resztkami drzewniaka zwg ,ktocza#l

W16kno po obrdébce na szczocie nada-
je sie do przedzenia, do ktérego stuzy
»,kudzii¥ (po polsku kadziel, rys 1le).
W przewazajacej czeSci Lemkowszczy-
zny kudzii jest to prosty patyk leszczy-

nowy. dbugi na 1 metr, zestrugany na
jednym korncu graniasto i na krawe
dziach powycinany w zglti, by sie

przedziwo nie zesuwato. W czasie pracy
przadka snuje ni¢, a w prawej wiruje
~weretieno" (wrzeciono, rys. 1d), na
ktérem nawija sic nic.

U Rusinéw pod Pieninami (Szlachto'
wa, Jaworki), a rzadziej u temkdw san-
deckich, spotyka sie ,kudzii z presidkg4
i nasadzonym na pionowym patyku ru-
chomym ,kruzlem4t (po polsku krezel).
Kadziel ta uznana jest jednak za niewy-
godng w uzyciu, bo ,priadka’: (przadka)
nie ma wczasie roboty swobody ruchow,

gdyz musi siedzie¢ na presidce. Procz
kadzieli uzywa sie tez czasem kitowrot-
ka, zwanego tu ,wuzok“.
* f g

Nitke z rrzeciona przewija sie na
motowidlo, ktére u temkdéw przybiera
posta¢ przedstawiong na rys ig. Jest to
kij dtugosci okoto 80 ctm., na koncach
ktérego osadzone sg dwa lekko kabtgko-
wate patyki, ktore sg do siebie réw-
nolegte, jednak nie lezg w jednej ptasz-
czyznie Na motowidle odmierza gazdy
nia t. zw. ,priadenka4t czyli motki. Na
jedno priadenko wypada 60 pasem, kaz-
de po 24 nitki, grubsze gatunki nitek mo-

ta sie w t. zw. ,pittorakid zawierajgce
tylko 30 pasem. Priadenka i pittoraki po
zdjeciu z motowidta skreca sie w spec
jalny sposéb (rys. 1h), by sie nie plataty
i wywiesza czasem do storica, by nieco
wybielaty.

Gdy juz wszystek len zostar.ie w”ten
spos6b przerobiony, rozpoczyna sie
wilasciwa robota tkacka. Ha temkow-
szezyznie jest jeszcze duzo warsztatow
tkackich, w jasielsktem, kros$nienskiem i
gorlickiem jest w kazdej wsi po kilku
,knapdw* (tkaczy), a w sandeckiem i
u Rusinéw pieninskich, gdzie gospodarka
jest jak najbardziej samowystarczalna,
niemal w kazdym zamozniejszym domu
spotykamy komplet narzedzi tkacktch-

° * *

Wstepna praca tkacza polega na roz-
dzieleniu nici na osnowe i watek (wu-
tok). W tym celu, rozkreca miadeaka

zaktada na wijadta (rys. 2a), jest to
przyrzad podobny do wiatraka o czte®
rech prostopadtych do siebie skrzydtach,
ustawionych na ruchomej osi. tkwigcej
w stojaku (stojaky) przy pomocy szpula-
ra (rys. 2b) przewija sie nici z wiiadta
na dwie szpulki zwane falfy i mate ,.ciw-
ky4 (cewki); 16 falf zaktada sie w dwu
rzedach do specjalnego stojaka zwanego
»Szarwat# a stad znowu przewija sie na
snowadta. Azeby przy tej czynnoSci nici
sie nie plataty, przewleka sie konce ni-
tek przez otwory specjalnego regulatora,
zwanego ,ocidzaczka4 (rys. 2d). Przy-
pomina ona wyglagdem Kkiianke, tylko, ze
wzdtuz obu krawedzi ma wywierconych
8 otwordw.

Snowadta, sg to dwie duze ramy, o-
sadzono na pionowej osi, ktérg jest po-
tezny drag, siegajacy od podiogi az do
specjalnej obsadki umiesczzonei na $rod-
kowym tragarzu powaty.

* * *

Jednorazowy nawdj nici z 16 fali na*
zywa sie ,pitganok4 takich pitgankow
nawija sie obok siebie 25 do 50, zaleznie
od zamierzonej szerokosci ptotna, ze
snowadta przewija sie wszystkie nitki
réwnoczes$nie na walec (waliw) warszta-
tu. Azeby unikng¢ platania przy tej robo’
cie, przepuszcza sie kazdy pitganok (16
nitek) przez przegrodki drugiego reguta-
tora zw. ..rytkiu (rys. 2e) Po zatozeniu
osnowy do warsztatu, zwanego przez
temkow krosnami, zaczyna sie zmudne
przewlekanie kazdej niteczki z osobna
przez cztery szachty warsztatu i wigza-
nia ich koncow na welcu, na ktérym
w przysztoSci nawija sie gotowe ptotno*

Rdéwnoczesnie z temi pracami przy*
gotowuje sie watek, t. zn. mate szpulki
nici. ktore nastepnie zaktada sie do czd-
tenka tkackiego (czouno). Nie bedziemy
tu opisywali szczeg6towo calego proce*
su tkania, tu powiem tylko, Ze jest ta
przyrzad skomplikowany i duzy, przez
wieksza cze$¢ roku roztozony na czesci,
spoczywa schowany w zakamarkach go-
spodarskich, a dopiero w styczniu luli
marcu montuje go gazda lwowczas zaj-
muja krosna jedng czwartg lzby. Tkanie
jest zmudng pracg i wymaga znacznej
wprawy, zajmuja sie niem przewaznie
kobiety, rzadziej mezczyzni (chyba za-
wodowi tkacze).

- * -

Pt6tno Swiezo tkane. Jest szare, aze-
by go wybieli¢, rozktadajg go z wiosng
do stonca i polewajg woda- W niekto-*
rych wioskach (Sielanka, Leszczyny,
Kunkowa), gdzie nad potokami pasg sie
gesi, ptdtno rozcigga sie na specjalnych
ptotkach (rys 2a), by go gesi nie pla-
mity.

Dopiero po catym roku od chwili po*
siania Inu, ptétno gotowe jest na sprze-
daz, ale tu oczekuje gazdynie przykre
rozczarowanie, gdyz pokatny handlarz
trudnigcy sie posrednictwem, wyzyskuje
ja przy kupnie niemitosiernie.

Obecnie, gdy w catej Polsce pracuje
sie nad podniesieniem Iniarstwa. dobrze
bytoby popracowaé w tym kierunku i
na temkowszczyznie, gdzie warunki dla
rozwoju Iniarstwa sg bardzo pomysine.
Trzebaby jednak tak  zorganizowac
sprzedaz samodziatowych ptdcien, by nie
wydawa¢ temkéw na pastwe matomia-
steczkowych wyzyskiwaczy.

R. PEINFU5S (Gorlice).
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Przed kilkunastu dniami.
mineto 46C lat od dnia urodzin najSwiet-
niejszego poety renesansu, najwiekszego
po Dantem pisarza wioskiego, naiwy-
bitmejszego obok Mickiewicza epika
czasOw nowozytnych — Ludwika A-
riosta. Rocznica ta pozwoli nam nieco
uwagi poswieci¢ zar6wno nieSmiertel-
nemu poematowi, jak i jego twdrcy.

Lodov;co Ariosto, syn Mikotaja i
Darji, urodzit sie w Reggio nad Padem-
Ojaec przeznaczyl go poczatkowo do
zawodu prawniczego, w przeciwiens-
twie jednak do niezliczonych innych
ojcow zyskal sobie naprawde nieSmier-
telno$¢ przez to, ze widzgc wstret sy-
na do wiedzy prawniczej, a zapat i za-
mitowanie do poezji. m nie gwalcit
natury chtopca, nie grozit mu wydzie-
dziczeniem i przeklenstwem, ale po-
zwolit porzucié¢ studia prawnicze i od-
da¢ sie ukochanej pracy literackiej. W
biografii Ariosta uderza jego ogromna
kultura literacka, jego oczytanie, prze*

dewszystiriem wspaniata  znajomos¢
sztuki pisarskiej, literatury i jezykow
klasycznych — znajomo$¢ przedmiotu

tak imponujgca, ze w podziw wpra-
wiata. a nieraz i w zaklopotanie fa-
chowcoéw w tej dziedzinie — uczonych,
doktoréw, profesorow.

a a a

Pod wptywem atmosfery reoesau-
Su: pod przemoznem dziataniem uko-
chanej literatury klasycznej, tworzy A-
riosto swe pierwsze dzieta literackie,
— komedje i satyry. Jest taz on typo-
wym przedstawicielem poezji renesan-
sowej w sensie spotecznym i psy-
chologicznym: cechuje go silne zwigza-
nie sie, a nawet przywigzanie do jed-
nego z licznych panujgcych rodéw wio-
skich. Korzystajagc z politycznej f ma-
terialnej opieki mecenasa, odwdziecza
sie mu poeta, nietyiko tem, ze stae
wystepuje w charakterze nadwornego
ixety swego protektora, ale tem prze-
Oewszyskiem, ze czyny, cnoty i genea-
bg;e mecenasa unieSmiertelnia w swam

Mecenasem tym w stosunku do V
riosta byt kardynat Hipolit d‘Este,
pizedstawkael jednego z najgtosniej-
szych w epoce renas&nsu i w zakresie
popierania sztuki najbardziej zastuzo-
nych wioskich rodéw panujgcych. Jak
sie jednak czesto w owych czasach
zdarzato, stosunek miedzy silnym i hoj-
nym protektorem, a unie$Smiertelniaja-
cym go w sztuce protegowanym nie
byt pozbawiony zgrzytéw, a nawet mo-
mentow dramatycznych. W  psychice
Ariosta byto wiele cech takich, ktore ra-
czej jego, niz Hipolita dEste kwalifi-
kowaty do godnosci ksiecia Kosciota;
kardynat bowiem miat znacznie wiecej
w sobie usposobienia rycerskiego, az
kaptanskiego.

Réwniez i twdrczos¢ Ariosta byta
zrédtem nieporozumien miedzy nim, a
moznym mecenasem; kardynat Hipo:t
d'Este nie chciat esy nie umiat na'e-
zycie oceni¢ ani zdolnosci swego pro-
tegowanego, ani jego dzieta. Drogi icn
rozeszty sie ostatecznie, gdy protektor
opuscit Wiochy, udajgc sie rio Wegierj
— rzecz znamienna, ze kardynat byt
pewien, ze Ariosto podazy za nim w
charakterze nadwornego poety, — sta-
to sie jednak inaczej, rozeszli sie, pv
mie¢ jednak ich wzajemnego stosunku
utrwalita sie na wieki w poczatkowych
Diesniach ,,Orlanda Szalonego"* stawig-

8 wrzesnia i
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cych Hipolita d‘Este odwiecznym zwy-
czajem: stawigc starozytno$¢ i chwale
jego rodu.

Szukat Ariosto opieki i materialnego
wsparcia i u wielkiego papieza — nie
cesarza, Leona X. Mcdici, nie zyskat
jednak prawie nic naskutek wrogiego

stosunku, jaki i Leona X- i jego po-
przednika, réwniez wielkiego protekto-
ra artystow — Juljusza Il. cechowat
wzgledem rodu d‘Este.

To szukanie opieki | pienieznego

wsparcia ze strony moznych, to unie-
Smiertelnianie protektora i stawie-ile
jego przodkéw w dziele szuki nie jest
jeszcze cachg najcharakteiystyczniej-
szg dla Ariosta, jako dla poety typowo
renesansowego. Wszak szukali opieki

cesarzy rzymskich i stawili wielkos$¢
i starozytnos$¢ ich rodu poeci ftacinscy,
nawet najwieksi; wszak i w $redno-

fcieczu Bertrand de Bora, Bernard z
Yentadoru, Raimbaut de Vacqueirasczy
inny trubadur — zyli pod opieka, &nie-
raz i z taski moznych protektorow w
koronach lub mitrach, — a i za Ludwi-
ka XIV. mecenasostwo panujgcych byio.
gtdbwnym elementem spotecznym w
ksztattowaniu sie literatury. Co jednak
rézni Ariosta od poetéw starozytnych

i Sredniowiecznych, a nawet pozniegj-
szych «— z epoki francuskiego klasy-
cyzmu, co go czyni typowym przed-

stawicielem e:y bujnie kwitngcego hu-
manizmu (jako pojecia kulturalno-psy-
chologicznego), a nawet wynosi go po-
nad wszystkich innych poetow rene-
sansu, — to umitowanie nadewszystko
wolnosci Indywidualnej, niezaleznosci i
nfekrepowanej swobody ruchéw — to
wynoszenie wolnosci cztowieka na pie-
destat najwyzszy.

I z nazwiskiem .Ariosta taczy sie i-
mle kobiety, Wprawdzie Aleksandra

Benucci nie stata sie w dziejach naszej
kultury tem, czem Beatrycze Portina.i
dzieki Dantemu, am rawet tem, czem
Laura dzieki Petrarce, Lukrecja i Leo-
nora dzieki Tassowi. czy choéby Beatry-
cze del Carret dzigki trubadurowi Raim-
bautowi de Vacqueiras, — ale zawsze
imie jej wyrdéznia sie i odcina od mi-
liondw zaginionych w niepamieci imion
kobiecych, —> dzieki temu jedynie, ze
kochat Jg wielki poeta, Ludwik Ariosto,
tworca ,,Orlanda Szalonego™.

,Orland Szalony" (Orlando Furlos')
jest nietyiko nieSmiertelnym dzieki swej
wartosci artystycznej poematem epic-
kim; jest klasycznym okazem syntezy
Swiata antycznego i $redniowiecza, kto-
ra byty duch i kultura renesansu, tto
historyczne i brak kompletny zmystu
historycznego — wszak to w ,Orlau-
dzie“ typowe S$redniowiecze! Ale ujecie
tematu, sposéb, a szczegdlnie Smiatosé
poruszania pewnych probleméw, ele-
menty mitologiczne, lekko$¢ wiersza
i'stowa, idagce w parze z niestychanym
kunsztem poetyckim, iscie klasycznym
— $Swiadczg, ze poemat taki napisic
mogt tylko tworca, wprawdzie mocno
jeszcze tkwigcy w tradycjach S$rednia
wiecza, — ale przedewszystkiem do-
skonale obznajomiony z kulturg Swiata
antycznego i duchem $wiata tego prze-
pojony.

Osobliwoscig Ariosta
nie do epopei renesansowej lekkosci,
nieraz frywolnosci — ozywienia i
jakby$Smy powiedzieli — rozweseleni
i pewne obnizenie nastroju powagi *
namaszezsna, jakie cechujg epos staro
zytny, homerowy czy wergiljanskL W

jest. wniesie*
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OcCand Szaioitu
Cifspaifalss arcydzielo 1 lago tworca)

zakresie czysto zewnetrznym osobliwo-
$cig ,,Orlanda Szalonego" jest jego
iOrma wierszowa: oktawa. Osobliwosci
te ol$niewa¢ musiaty poetéw epoki ro-
mantyzmu, szczego6lnie silnie oddziataty
na twoércow rosyjskich, gtdwnie Pusz-
kina, zwalczajac mocno, zdawatoby sie,
zakorzeniony wptyw Byrona. W lite-
ra iize polskiej najklasyczniejszym przy
ktadem wielkiego poematu arjostyczne-
go jest ,,.Beniowski" Sit?wackiego.

Najwiekszg jednak osobliwoscig ..Or-
landa Szalonego" jest to, ze jest’ to
jedyny w dziejach literatury wypadek,
gdzie brak oryginalnosci jest Zrodiem
triumfu i spotegowanej zastugi dziejo-
wej. poety,

W historji literatury nieraz sie zda-
rzato, ze poeci czy powiesciopisarce
chetnie podejmowali watek, zgubiony,
zapomniany lub porzucony przez gto$
nego f znakomitego twdérce. Tak wiec
mamy starozytne poematy cykliczne,
stanowiace cigg dalszy lliady, ,Eneida"
jest rowniez kontynuacja tresci eposu

homerowego. Podobnych dalszych cia-
gow jest moc i to w najrozniejszych
dziedzinach literatury — ostatnio pe-

wien rosyjski nowelista napisat w for-
mie beletrystycznej cigg dalszy ,Bu-
rzy" Szekspiral... Zazwyczaj jednak ta-
Ki cigg dalszy jest pod wzgledem artys-
tycznym z reguty nieskonczenie stab-
szy od czeSci poczatkowej; — w litera-
turze Swiatowej istnieje tylko jeden
wielki wyjatek z tej reguly. Wyjatkiem
tym jest ,Orland Szalony" Ariosta.
Dzieje nieszcze$liwej mitosci Orlan-
da (Rolanda), najdzielniejszego i naju-
kochanszego z pos$réd paladynow Ka-
rola Wielkiego — w formie epickiej
odtworzyt-Boyardo (Drugie wydanie je
go poematu ,Orlando Inamorato”
to, z ktérem zapoznat sie Ariosto, wy-
szto w r. 1495) — nie skonczyt jednak
swego dzieta, watek pozostat urwany
i wiasnie dalszs rozwijanie tego
watku podjat Ariosto. W ten sposéb
,Orland Szalony" jest idealnym c'v
g em dalszym ,Orlanda Zakochanego"
— fabuta ta sama, tylko posuwana na-
przod, postacie te same, charaktery zu-
petnie niezmienione, — a przeciez prze-
pas¢ ogromna dzieli te dwie czesci je-
dnego jakby utworu: artystycznie za-
ledwie przecietny, z gory skazany na
zapomnienie poemat Bojarda zyje, —
cboé¢ nieczyiany, — w naszej pamieci
i w historji literatury dzieki temu jedy-
nie, ze jego cigg dalszy jest Jednem z
najwspanialszych arcydziet literatury
Swiatowej. Nigdzie indziej nie wystepu-
je w takiej petni znaczenie i potega in-
dywidualnego talentu, kultury i kun-
sztu artystycznego. W wielkim konkur-
sie historji na temat 'dziejow mitosci
Orlanda osoba laureata nie ulega naj-
mniejszej watpliwosci- Stad wniosek:
gdy naprawde sig, szuka talentow, trze-
ba rozpisywaé konkursy na jeden te-

* * ’*

»,Orlando Szalony" i dzi§ moze byc¢
'dla czytelnika — nawet nie posiadaja-
cego odpowiedniego przygotowania —
zrédtem zywych wrazen, nietyiko ar-
tystycznych, ale i beletrystycznych,
fabuta, — mimo rozwlektosci i dygre-
syj. — jest naprawde emocjonujgca, na-
wet niezliczone ustepy batalistyczn-e
nie nuzg bynajmniej, — szczegdlnie zas
uderzajg i w podziw wprawiajg epicki
rozmach i plastyka niezwykia w two
rzeniu postaci 1lo$¢ ich niezliczona, a

Sir. V

kazda inna!... Orlando i Rynald, Rogier
iAstolf, Bracamante i Angelika, Fera-t
| Medcn — kazdy z nich to zupetnie od-
mienny, oryginalny, a zywy S$wiat psy-
chiczny.

‘ezorjentuje troche czytelnika, a na*
wet irytuje w ,Orlandzie"” kompletna
niezdolno$¢ autora do oddawania, uwy.
pukiama kontrastow z zakresu psycho-
logii  zbiorowej: narodowej, rasowej,
kulturalno - religijnej. Czytelnik wcigz
zapomina, czy dana posta¢ nalezy do
Swiata chrzescijanskiego czy saracen-
skiego: i jedni i drudzy niczem —
procz gotostownych zapewnienn poety
— sie nie rdznia.

Momenty rycersko - epickie sg ge-
sto przeplatane momentami fantasfycz-
nemi, bastdowemi, czy mitycznemi: ty-
powo basniowy jest rnotyw pobytu Rr
giera w zaczarowanym zamku lub wy-
Piawa Astoifg na hipogryiie po métg
Orlanda (po ,rozum™). Z mitologii an-
tycznej natomiast bez watpienia jest
przejety epizod uwolnienia Angeliki z
mocy potwora przez Rogiera, — epi-
zod ten bowem nieodparcie przypom -
ng uwolnienie Andromedy przez Per-
seusza.

Pierwsze wydanie ,Orlanda Szalo*
nego" ukazato sie w r 1516, drugie —
1526, trzecie — 1532 czyli na rok przed
Smiercig Ariosta.

Istniejg trzy przektady polskie ,,Or-
landa Szalonego": jeaen z nich. catko-
wity pidra ks. Stefana Dembinskiego
nie posiada prawie zadnej wartosci ar-
tystyczne], jest to pozycja czysto biblio-
graficzna.

Stosunkowo $wiezy, bardzo nowo-
czesny. cho¢ i bardzo utamkowy jest
przektad Felicjana (najprawdopodobn ej
Felicjana Felifiskiego) A przeciez mimo
tej nowoczesnosci, dzisiejszemu czytel-
nikowi polskiemu niewatpliwie znaczme
przyjemniej bedzfe sie czytato ,Orlan-
da Szalonego" w najstarszym, najdaw-
niejszym poskim przektadzie z epoki
»Ztotego Wieku" naszej literatury, kto-
rego to przektadu rekopis ogtoszono w
catosSci dopiero w r. 1908,

Wszystko przemawia za tem, ze
autorem tego przektadu jest Piotr Ko-
chanowski. bratanek wielkiego Jana,
ttumacz ,,Jerozolimy Wyzwolonej" Tus-
sa Wprawdzie gdzie niegdzie kwestio-
nowano autorstwo Kochanowskiego,
wykazujac wielkie réznice miedzy cha-
rakterem 1 stylem przektadu ,,Orlanda"
a ,Jerozolimy Wyzwolonej". — naj-
wieksza Jednak’ powagi naukowe za do-
gmat niemal juz uwazaja, ze tlumacz
poematu Tassa i poematu Ariosta jest
jedng | tg samg osoba-

t- p-

Sztuczny tfoswez

Jak wiadomo, rzad sowiecki wpto-
wadzit w Turkestanie hodowle bawetny
co jednak natrafia na znaczne trudnosci,
ze wzgledu na tamtejszy suchy klimat !
brak opadéw deszczowych.

Totez uczeni fizycy przeprowadza-
ja liczne eksperymenty zmierzajgce dc
wytwarzania sztucznego deszczu. Ostat-
nio w okolicy Askabad wystawiono wie-
ze wysokos$é! 65 metrow, z ktorej zapo-
mocg maszyn wytwarzane bedg potezne
wytadowania elektryczne.

Wedle zdania prof. Fedosiewa, auto-
ra. tej konstrukcji, pod wptywem  tych
wytadowan powinny nastepowaé opady
deszczowe w promieniu 25 kilometrow

O ile préby wypadng pomyslnie, prze
widziane jest wybudowanie catego sze-
regu podobnych wiez na terenach zaje-
tych pod uprawe naweiny.
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©ja66na pworze i sztta w Wﬁimarze

(Na podstawie listow | wspomnien itfafji AdeljiUKm-Mafewskte))

»,O Weimarze — wota Goethe — Jak
Szczesnym jest twoj los! — Jak Betle-
hem w Judei, matym jestes i wielkim
wraz".

Siewa te I$nig na frontonie patacu
[Wielkoksigzecego w Weimarze, gtoszac
ichwate matej, turyngskiej miesciny, nad
ktérg dwa razy rozpostarty sie skrzydta
geniuszu. Raz — nad domem Goethego,
raz drugi -- nad willg ,,R6zang" Liszta.
Dwa razy Weimar stat sie celem piel-
grzymek. w zaraniu XIX wieku — poe-
tow. pod koniec za$ jego — artystow.

W zyciu ludzkosci sg czasem chwile
ukojenia. Milknie wtedy nienawis¢ mie-
dzy narodami, rodzi sie helleriskie umi-
towanie piekna. Moze kiedys$, gdy przy-
cichnie szczek broni, chér syren fabrycz-
nych, orkiestra trgbek automobilowych,
gramo- i saksofonéw, umrze kryzys f
bezrobocie, straci powodzenie efektowna
btaga, a zycie stanie sie wiecej rytmicz-
ne — wroca chwile takiego upojenia me-
lodia, jak za czasow Liszta.

Nad willg ,Rézang" jasn stonca po
potudniowego. Pyt jego zitoty I$ni nad
ogrodem r6z, miedzy ktédremi rozkwitaja
réznobarwne Suknie kobiet. Jak ptatki
réz uktadajg sie fatdy baskin, poszerza-
jacych biodra; jak kielich kwiat, tak ob-
ciskajg biust staniki, rozkwiecone u szyi
koronkg kotnierzykéw. Cienka, jak U
iTty, talja, gtowa obcigzofia splotami,
grzywka zastania Czoto —8 jednfem sto-
wem — moda r. 1880. Uczennice Liszta
urggaja modzie o tyle. za majg prawie
wszystkie rozpuszczone wiosy. Ale suk-
o' sg modne i eleganckie, bo ,lekcja" to
..1Asclwie koncert, w ktérym bi6rg Udziat
1 ktéremu sie przystuchujg wielcy ar-
tysci.

Bywajg tez stawni krytycy, organiza-
torzy koncertow, nawigzujacy tu stosun-
ki z wsehodzgcemi lub uznanemi juz
gwiazdami. Wreszcie Wysoka arystokra-
cja. Na lekcjach gra Sauer, Godowski,
Teresa GarrenOj Rachmaninow, Mosz-
kowski, hr. Almassy, Sciss. Reisenauer.
Antoni Rubinstein, llortka Rawagh, Bil-
I6w, Wiera Timanow, Ethel Bartels, kS-
Reuss, Ffiedhdm, Stayenhagen, grajg
skrzypkowie, jak Pablo Sarasate + Emil
Sauret, wiolonczelista — Grfitzmacher,
przychodzg stynni krytycy, jak Stradal i
Roth. ,,Stowik Szwecji" Krystyna Nils-
son, cudna blondyfika W zatobnej czerni-,
owdowiatg trtargr. Miraflda, Spiewa tia
prosbe Liszta na matin¢e u tilego. W Bu-
dapeszcie, na ,lek¢je" moga przychodzié
wszyscy uczniowie Akademji Lisztow-
skiej, ale tu, -w Weimarze, przychodzg
tylko zaproszen! przez mistrza lub pole-
ceni prZCz ktoreg6s$ i uéznidw, Czy przy-
jaciot jego.

Miedzy klimbaml r6z latajg nowiny |
plotki. Podobno przyjechat Rubinstein?
Nie, zato jest ten nieznosny Billow. Nic
dziwnego, Ze go Cosima dla Wagnera
rzucita. Cho¢ i teri mity nie jest. Genial-
ny, to prawda, ale Marjetka Majewska
styszata, Ze ha prébie Pofciolla prima-
donhe za ucho wytargat. Lecz ten zgar-
biony, ztosliwie usmiechniety Buléw jest
jeszcze gorszy. Czyz nie zrobil raz
strasznej awantury biedne] Marjetc¢, gdv
byta wuczenica jego w Hannowerze?
Przechodzgc ulica, ustyszal faiszyWy
tén. rozbit wiec szybe parasolem i wrza-
snat na cate gardto: ,,Wezze pani fis, nie
f do licha!™ Mistrz powie nieraz tez co$
niemitego, ale iakze brzmi to uprzejmie.
Marjetka uwielbia Mistrza. Oburza sie na
niewdziecznego d‘Aiberta, ktéry z taski
Liszta prawie zyje, a oSmieiz sie mowic,
ze jeszcze sie znajdzie taki. Co Mistrza
przewyzszy. Ale najztodliwsza ze
Wszystkich, to Wiera Timanow.

Ccprawda *— ,lisztjanle" Wielbig mi-
strza 1 muzyke, ale nie kochajg sio wza-
jemnie. Zapewne, dobrym chiopcem jest
Henryk Reuss. poczciwg sztywna An-
gielka E. Bartels, ale inni... Ciekawe. czv
przyjdzie dzi§ Wielki ksigze — mysli
Marjetka. — Przychodzi zwykle incogni-
to. Czasem i wielka ksiezna, uczenica
Mistrza Tylko ks. Witigenstein, z domu
Iwanowska, nie przychodzi nigdy.

Czwarta bije. Barwny wieniec sukien,
przepleciony ciemnemi ubraniami mez-
czyzn, przewija sie przez portal, by roz-
sypa¢ 5e po schodach, Wiodacych na
pietro. W przedpokoju rezyduje Spiry-
dion. kamerdyner 1 faktotum Mistrza.

Imponujgca posta¢ okazalego Czarno-
gorca dziata egzotycznie w tern otocze-
niu. Paulina Appel, gospodyni Mistrza,
kryje sie w giebi domu- Wielka, prosto-
katna sala otwiera swe podwoje przed
go$émi Trzema oknami wplywa fala
storica, ktérego promienie szklg czarng
politure fortepianu — Boesendorfera, sto-
jacego na estradzie pod tenrrz oknami, a
oddzielonego od reszty sali filarami f
rozchyloneml portierami i potyskuja,
szmaragdem na jedwabiu grar.atowo-zie-
lonej makaty, zahaftowanej ztotem i sre-
brem wschodnich arabesek- — Motyw
Wschodu, wijacy sie haftami portier !
makaty .zaznacza Sie silniejszym Jeszcze
akcentem w garniturze mebli, wypetnia-
jacych rog sak, rzezbionych w hebanie,
a inkrustowanych pertowg masa To dar
suttana.

Od tych ciemnych tonoéw, od ztotych
| srebrnych haftow odbija ptomienna
czerwien roézanych bukietow, napetnia-
jacych sale upajajgca wonia. .,1?6ze pach-
ng jak wczoraj" — przypomina sobie
Marjetka. To byto wczoraj. Wieczorem
do pensjonatu, w ktorym mieszka ona,
Wiera Timanow i Ethel Bartels, wpadt
H Ed Reuss i Kkilku innych ,lisztjan".
Chodzcie Paniel Mistrz gra". Droga nie-
daleka .Furtka otwarta. Podkradajg sie
pod ciemne okna. Nici nie sg ciemne, b0
ptynie z nich od gwiazd i ksiezyca jas-
niejsza — melodja Warjacyj Schumanna
Nie stycha¢ fortepianu. To na strunach
Swiatta miesiecznego gra Duch, *— Sobie
i Bogu.

| oto mata dziewczynka z dworku
polskiego, wsréd obcych zagubiona, do
Walki z zawistnym tytn S$wiatem zmu-
szona, — czuje naraz rado$¢ taka, jaka
jest dana Swietym w ich wizjach Swiet-
lanych. Wchodzi w mistyczng spojnie
z tg melodig niebianska, 1$nigca srebrem
ksiezyca, wonng zapachem r6z. Przez
pryzmat tez — widzi jedno$¢ Swiata.
Piaczg i tamci. Na kleczkach stuchajg —
mezczyzni i kobiety. A gdy dzi$, po la-
tach wielu, siwowitosa kobieta moéwi o
tej Chwili — jedynej, to znéw Stajg jej
W oczach tzy — radosci.

Zaklinacz

Wlecie biezgcego roku obchodzfrao
W brunszwickiem miesScie Hammeln nad
Wezerg 650-tg roczftice legendarnego
wypadku. Podanie ma r6zne formy.

wW 1. 1378“ — powiada pastér Sa-
muel Erich W ksigzce Efcodus Ha
mClshs$is, drukowanej w pot, XVII.
w. ,Zaszto zdarzenie tlieslychotie t+ po6
wiek wiekéw godtie uwagi, a smutne.
Dotkneto otiO dZied Z Hammeld nad
Wozerg; zdarzenie, ktore powinnd by¢
dobrg przestrogg dla rodzicéw, aby dJ-
brze pilnowali dzieci. Po tom to ma-
§ci¢ ¢hodzit z piszczatkg awanturnik w
jaskraWem ubraniu Wszystkich koléréow
(bez watpienia Zty duch w tej postaci).
Zat nim biegty W wielkiej liczbie dzieok
chtopcy i dziewczynki, i robity ogrom
ng wrzaWe. Gdy tedy awanturnik (nie-
ktorzy mowili, ze tapat myszy i ze
gtosem piszczatki przyciggngt mnoéstwo
duzych szczuréw) Wyszedt wraz z ciz-
ba przed brame, dzieci szty 24 (ttitfl,
a on zaprowadzit je do wnetrza gory
i razom z niemi zniknat. .Widziata to
pewna nianka, ktorg wraz z dzieckiem
co$ tam ciagneto Zdaleka, wrdcita sie
i przyniosta do miasta wiadomos$¢".

Wedle innych Wersyj straszny wy-
padek zaszedt w r. 1284 (i stad. data Ob
chodu). W starym kosciele parafjalnym
byt na $cianie obraz,_ przedstawiajacy
owg wedrowke dzieci, a nutty pastor,
Litzner pisat w r. 1590:

»,O drodzy rodzice chrzescijanscy,
nie patrzcie na to wspaniate malowidto
takim wzrokiem, jakim krowa czy lane
bezrozumne zwierze gapi sie na stare

Przez sale przechodzi prad elektrycz-
ny. Wszystkich oczy zwracajg sie ku
drzwiom, prowadzacym do apartamen-
tow Mistrza. W tych drzwiach staje —
On. Jasne, silne spojrzenie, srebrrtemi
pasmami witosow okolona szlachetna
twarz. Wpijajg sie oczy wszystkich w je-
go smukty, wytworng, posta¢. Otaczajg
go kotem Swiezo przybyli, przedstawia
ja sie. On czaruje stowami, uSmiechem,
spojrzeniem, nieziemskiej petnem dobro-
ci, a jednak czasem ironicznem, a zaw-
sze mocg ducha pofeznem Otacza go
jakby zaczarowany krag, poza ktéry
nikt przejs¢ nie moze Kazdy wie, kazdy
czuje — to cztorwiek wielki. Cztowiek
z innego Swiata. Ten, przed ktdrym chy-
lg sie koronowane gtowy i dumne czota
najwiekszych artystow nawet

Cercie sie konczy. Zaczyna sie ,lek-
cja’™*— zawsze muzyka kameralng Wiec
tria, kwartety... Potem wystepujg so-
lisci SzeSdu lub siedmiu na sezon. Resz-
ta stucha. A sg i tacy, ktorzy nigdy nie
graja Gdy sie kto wstawi za tymi bez-
robotnymi, Mistrz odpowiada, ze ,mu-
zyka z fUantropjag nie ma nic wspoélne-
go". Mimo tego nazywac sie pOzniej be-
dg uczniami Liszta. Takich ,fatszywych"
ucznidéw Liszta iest sporo Ale ci wybra-
ni z pomiedzy ,prawdziwych" majg
ciezka prace.

Kazdego rana mistrz segreguje wraz
z sekretarzem, z dyrektorem konserwa-
torjnm weimarskiego i wybranymi ucz-
niami i uczenicami stosy nadsytanych
codz;ennie kompozycyj. Uznane przez
siebie za dobre, poleca uczniom przygo-
towa¢ na ,lekcje". Czasom we 24 go-
dziny A gra¢ wolno tylko napamieé.
Nieraz prima vista. Tylko jeden kompo-
zytor jest wyklety. On sam. Moze czuje,
ze czasy jeszcze nie dojrzaly do zrozu-
mienia jego najgtebszych kompozycyj-
Nie pozwala Ich grac.

Uczen, wezwany przez Liszta do for-
tepianu, gra. Mistrz stucha Czasem nie
mowi nic To juz Zle. Jeszcze gorzej, je-
zeli Mistrz przerywa uczniowi gre i oro-
si toing osobe, aby odegrata ten sam
utwar.

gzezinr*w z

wrota, ale prawdziwie po chrzescijan-
sku rOzstrzgsalJcis rzecz W spych ser-
cach J nie pozwalajcie swym dzlecio n
schodzi¢ na bezdroza, aby nie dostaty
sie w moc djabta. jak to tatwo i predko
moze sie zdarzy¢".

Ludno$¢ Hammeln Swiecie wierzyla
w prawdziwo$¢ podania i miata zwyczaj
datowac listy wedle jego daty. Gdy W
roku i556 budowano nowg brame migj
skg* umleSZCzon6 na niej napis:

,Centura ter denos cum ma-

gus at urbe puellos

Dukftrat ante ahiios 272 co-

dita porta fult

Ciekawy dystych, w ktorym V-
czebnik nie liczy sie metrycznie. Zna-
czy on, ze bfame zbudowano w 272 lat
po uprowadzeniu 130 dzieci przez cza
rownika. Cyfra ta powtarza lig¢ Staie.

W r. 1602 lub 1603 budowano znéw
dom, ktéry dzi§ nazywajg Rattett-
fdrtgerhaus. Muina dzi§ jeszcze
wyczyta¢ na nim:

»~Anno Chrlstl 1284, Am tage
Johannis Fauli ifct gewesen
der 26 JunU C and XXX Kinder
aus der Stadt verledet In der
Stadt Hamolyn"

Na innym domu wyryto wierszowany
opis wypadku. Ulica, przez ktérg cza-
rownik miat prowadzi¢ dzieci* nazywa
sic Bungelosestrasse. Przez ca*
te wieki, niewolito byto nie nie} gra¢ na
zadnym instrumencie. Gdy szedt przez
ma orszak weselny, ttoichata muzyka.
Sprzedawano liczne broszury i wier-
szo o uprowadzaniu dzfeci. ,W zapis-
kach miekkich byto otto réwniez zano-

>l 270
Ale czasem milczenie Mistrza jest
najwyzszg pochwatg. Takie szczescie

spotkato Marje Majewska. Po odegraniu
przez nig Ballady Chopina mistrz mil-
czat. a potem cicho zapytat: Dziecko!
Skad Ty to wiesz? Panienka, oszotomio-
na szczesciem, odpowiada niepewnym
gtosem: Nie wiem M:strz w zamysleni!
moéwi: ,,Chyba z nieba"...

Najczesciej jednak mistrz robi uwagi,
zawsze grzeczne, ale niezawsze przy-
jemne. Nienawidzi sztuczek wirtuozow-
skich. Nazywa je ,wyzszg szkolg jazdy
na skrzypcach" Tylko bez trylerow! Te
mozna wiozy¢ do skarbonki” Technika
jest Srodkiem, nie celem- Kto tu wyste-
puje, musi jg posigs¢ do tego stopnia, ze-
by jej zna¢ wcale nie byto. Mistrz radzi
hrabiance X . nie mogocej pokona¢ trud-
nosci technicznych, by wyszta raczej za-
maZ, innej za$ damie tlumaczy, Ze on
»nie jest profesorem, Ze poniewaz ona
jednak nie jest Ofeijg, wiec zamiast do
klasztoru, niech idzie — do konserwa-
torium".

Lecz technika sama, bez duszy, Jest
tylko ,,uwewnetrznleniem zewnetrzno-
$oi" Liszt nlecierpi sentymentalizmu w
grze, przeciggania pauz, przetrzymywa-
nia tenow nad potrzebe. Nazywa to
»Skubaniem szarpi” O dusze mu chodzi-
O dusze twarcy i dzieta jego, o dusze te-
go, ktéry to dzieto odtwarza. Czasem
Mistrz jedng reka lub obiema przegr>~wa
jaka$ fraze. A wtedy cisza w sali staje
sie jeszcze cichsza. Jakby ta, z okien
ptyngca posSwiata stoneczna na dusze
ludzkie naraz rozéwietlita. Bo — jezeli
gra Biilow, ,zmetronomizowany Choi
pin", jak go Liszt zartem nazywa, to
styszy sie dzieto twércy, oddane z foto*
graficzng, niepordwnang wiernoscig, pie-
tyzmem. przejrzyScie jak krysztat, ale
tez i z chtodem krysztatu. Jezeli Antoni
Rubinstein gra, to ludzie szalejg. Ten
maty brzydki cztowiek na strunach ich
nerwéw f zmystow gra, porywa, hipno-
tyzuje, robi z nimi, co chce,

Ale gdy Liszt dotknie klawiszow,
wtedy sie Sala w $wiagtynie przemienia,
znika nienawi$é, zazdros¢ ! wyscig am-
bicyj, niema réznie spotecznych, nl ra-
sowych. Na jedna chwile doznajg ume-
czone dusze ludzkie, taski oczyszczenia
— tia te jedng chwile, — gdy Mistrz gra.

JANINA TORCZYNSKA (Krakow).

Hanssraem

towana, ale okazato sig, ze zrobiono io
w pareset lat po dacie.

Z tern wszystkiem podanie musi
mie¢ jakie$ rzeczywiste podstawy. Mo-
ze pomieszano bytno$¢ jakiego$ zaklina
Cza szczurow z katastrofg, ktéra do-
tkneta dzieci z Hammeln. Tacy zakli-
nacze czesto pojawiali Sie w S$rednich
Wiekach.

Naturalnie kazde Zr6dto ma od-
mienne szczegbly Ksigdz Atanazy Ku-
cher pisze w r, 1650, ze 6w muzykant
podjat Sie uwolni¢ miasto od plagi szczii
row i rzeczywiscie wyprowadzit ie
graige na piszczatce, aie rada miejska
nie dotrzymata mu stowa i nie wypta-
cita umdwionej sumy. Wobec tego zja-
wit sie na drugi dzieA ,ubrany po my-
Sliwski!, ze strasznym wyrazem twarzy
i przy dzwieku piszczatki uprowadzi!

wszystkie dzieci od lat czterech do
dwunastu."
W angielskiej ksigzce niejakieao

Verstegana (z r. 1628) sg jeszcze inne
szczegoly. Wies¢ 0 zniknieciu dzieci we
wnetrzu gory miata przynie$¢ nie nian
ka, ale dziecko kulawe ktére nie mo-
gto nadgzy¢ za itinemi, Wiec' géra zam-
kneta sie przed niem. Dzieci nie zgine
ty Czarownik miat doprowadzi¢ je do

Siedmiogrodu, gdzie osiedlity sie na
state.
Te ksigzke czyta¢ musiat Rober!

Browning, ktory na jej oodstalvie stwo-
rzyt najlepszy swoj wiersz hupiorys-
tvc7i)rThe pierPiederofHame.
lin. U niego nieznajomy jest nie zlym
duchem, ale zaklinaczem szczuréw, mia-
sto nie dotrzymuje mu umowy, do mia-
sta wraca kulawe dziecko, a reszti
dzieci Osiedla sie w jakim$ cudowtrrm
kraju, gdzie ,wszystko jest dziw®* !
nowe a. c
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Zaczynajac od liczb* prcszE wpisa¢ do-
okota tychze w kierunku zegarowym po
2 wyrazy ciggowe t- -zn. o wspolnej lite-
rze koncowo-Poczatkowej. Litery w krat-
kach oznaczonych kropkami, czytane réw-
niez wirowo w kolejnosci liczb, dadza
gidbwne rozwigzanie* ktéro mozna podac
bez wyrazow wiréwki*

Znaczenie wyrazéw? 1 Artysta. -- O-
pust. 2. Rozktad* zgnilizna. — Zmierzch*
3. Rodzic. — Rodzaj przekazu pieniezne-
go* 4. Przewody kryte. — Tarcza Zeusa.
5 Przyrzad balistyczny.-— Boisko. 6. Pot-
wysep europejski. Ciezar bez opako-
wania- 7. Wspotzawodnik. — Wédz komu-
nistow. 8. Wejrzenie w gigb. — Zmarty.
9. Doptyw Horynia- — Prawo 10. Przyprg'

Rebusu
(uloz* Stan. Krzy-cka)

S\

«t - ;Sfot»OWfc C zhiT tthow™
* * *
tamigtéwka

/(utozyta Fr. Goldowa Lwow)

Dobrorail.
toycsrstwo,

szyderca, wywlaszczenie*
Podole, kilimek- niznik. cu-

wa kucharska. > Rodzaj wehikutu. 11.
Katastrofa finansowa. — Cze$¢- 12. Napoj.
— Ptak. 13, Jeden z przywédcow rewo-
lucji francuskiej. — Rodzaj statku. 14-
Malownicza wie$ nad Pradnikiem. —
Wzgérze nad Wistg. 15. Narzedzie $lusar-
skie. — Nabedzie za pienigdze, 16, Zwierze
owadozeme.

Dla utatwienia podajemy sylaby wyra-
zow: A, ak. bat. ble. ca. cet. ciec. cow.
czek. da. de. e. gi, ho- ja. ka. ka, ka, ko,
kon. krach. kret. kruk. ku, le. le- ma. ma,

mrok, na. nat. net. niak. nik. nin. nin.
nor, O 0j- 0j. pi, pil. pro* ra> rat. ¥azm;
re. ry. slucz* tacz- to. tra- tor. tu. twa,
wa> wal- wel. wglad, za-

kiemia- Modzelewska, opale, kanikuta,
porcelana.

Z kazdego z powyzszych wyrazé6w na-
lezy wyjagé po jednej zgtosi??- ktére czy-
tane kolejno 1%jadza rozwi%zanie.

N ﬁ’

Figielek
(utozyt .,Perkun*®)

Gdy z pozywienia odetniesz glowe
masz znoéw dla bydta inne gotowe.

AryimogrstY
(Utozyta ,,Arja")

8, 7, 9. = Rzeka w Niemczech.

1, 6, 5. 2. = Miasto we Wtoszech,

10, 2, 4, 3. = Duza beczka (fasa)

1,6 7,8 9; 6 10- = Rodzaj ciastka.

1, 23,45 6.7.8;,9;, 6; 10. = ? *

Ze Swiata ksigzki

R. Kipling: ,,Druga fesigga dzungli*,
przektad Jozefa Birkenmajera (Wydaw-
nictwo Polskie R. Wegnera, Poznan).

Dobry przektad, zwtaszcza z angiel-
skiego, jest w naszej literaturze ciagge
jeszcze — niestety — rzecza tak rzad-
ka, ze godzi sie go sygnalizowac. Jakze
czesto bowiem sprawdza sie w catej pet-
ni klasyczne ,traduttore - traditore", —
jakze czesto zatraca sie¢ w polskim prze-
ktadzie caty czas stowa i bogactwo sty-
lu. Jak niemitosiernie obchodzi sie nieraz
przygodny tlumacz, nie znajacy ducha
jezyka, z dzietem obcego tworcy!

Momenty te nabierajg szczegélniej-
szego znaczenia, skoro idzie o arcydzie-
fa, wchodzace w skarbiec literatury
Swiatowej, — jak w danym witasnie wy-
ra-dku.

Ksiegi dzur.di, te klasyczna, wiecz-
nie zywg i niezatracajagca nic ze swej
wartosci lekture, przekiadano juz paro-
krotnie na jezyk polski- Przektadano ze
szczegblng starannoS$cig, poprawnie, na-
wet zupetnie Hobrze. Wszystko to sg
przektady dawniejsze, zupetnie juz wy
czerpane, — totez nowe wydanie, ktore
oodawilo sig w ,Bibliotece laureatow

Nobla*1 naktadein R. Wegnera, przycho-
dzi bardzo na czasie.

Przektad J. Birkenmajera doskomiy.
Czuje sie, ze tlumacz potraktowat swe
zadanie ,eon amore”, ze wtozyt w nie
duzo rzetelnej pracy. Styl barwny, z.%'-
kj, powiedziatbym zupetnie nowoczesny.
Przy calym pietyzmie dla oryginatu,
ttumacz nie waha sie przed pewnemi do-
datkami i uzupetnieniami, jakie okazmy
sie konieczne ze wzgledu na odrebnosci
i wihasciwosci stylistyki polskiej. Drobne
te naog6t dodatki nietylko w niczem nie
szkodza, lecz wrecz przeciwnie, przy-
czyniajag sie do wiekszej wyrazistosci
i jasnoSci obrazu.

Nie jest to niewolniczy, dostowny
przektad, — lecz raczej ,spolszczenie
oryginatu, — nie jest to mechaniczna
praca odtwodrcza, lecz raczej wspoOtpra-
ca. A wiec — maximum tego, czego od
ttumacza wymagaé mozna.

Inna rzecz, ze w pracy tej ttumal2
pozwala sobie niekiedy na zbyt moze
$Smiate ,licencje**, prébujac np Prz2/
szczepi¢ jaka$ gware na grunt dzunffn
Trudno usprawiedliwi¢ takie niefortun-
ne zwroty, jak np, ze Mowgli ,klar3'

ML ODEJ PARZE 3£ARADZIARSJUEJIT*

(Utozyt »Joha Ly¥*)

Gdy sie dobiora, dobrzo serca-zgtoski,
to sie z nich ztozy piekna czw0r -szes¢ -
siodma.
nisrozwjgzalna jako utwdr hosk:-
ale w sw-:;j tresci ciekawa i eudna..*
Gdy dzicyrieé. dziesie¢c Ona Jego -
On Ja,
Ze serce w sercu osiom - jedenascie
zgrane pirsdzjwng i stodkg barmonja:
to eje im zigczy¢ jak najpredzej kazcie-
Skarbéw mtodosci Swej nie skap. Mio-
dziencze-
ebo¢ rzeczywisto$¢ i Kia i pie€ - szésta.
lecz sobie powiedz: -Za jutro nie recze,
wiec oSm mdwa dzisiaj w ust stodyczy
usta *m
Dzisiaj juz takie dziewice nis rosna,

jak Siédma mpierwsza. si6dma ona

sroga
krolewna z Argos, co to w noc mitosng
zabita meza swego- ni to wroga...
Polska dziewczyna, kiedy dziewie¢-
dziesiec,
to tlrjewleé. dziesie¢ catem sercem, dusza.-
I tyle w zycie radosci Ci wniesie.
za sie w niej mroki za-wod6éw rozpro6szaj...
Uczcie sie z zycia ostepow i trzecich
lbwi¢  grubego  zwierza:  szczeScia
moment!
llekro¢ Wam sie jego btysk roznieci,
chtonci? go sercem catem i fakom'em.-I
dziewie¢ .czwartego swych skarbdow
i darow
niech Wam Fortuna obficie uzyczy!
£ijae z mitoésci i szczescia puharéw.
ni? znajdzcie nigdy na ich dnie goryczy!
Mf>zé—z by¢ dwa . tr7y i milej i Modzfej.
Gdy Zosia Jemu szo$¢-si6dma. On Zosi?
To wjec zyczenie przyjmijcie dzis$-
Miodzi*
niech sie ng isci to. co_ culos¢ gtosi..
*

Igraszki muzyczne
(Utozyta -Arja")
Il Za nutg gdy sie powro6z wlecze.
w gérach rozcigga sie przy rzece...
2) Kiedy przy nucie napdj plynie,
sonsacyj zadny jest jedynie*..
3) Gdy za$ po nucie dzwieczy nutka,
przemija predko, bo kréciutka...

| za kul

Stynna -Podr6z do kresu nocy“
Cslin3*a ma by¢ w najblizszym czasie
przerobiona na film dzwiekowy.

— Niezwykle oryginalnie zapowiada

sie nakrecany obecnie w Hollywood film
,.Nocne zycie bogéw*. We filmie tym bo-
hater* artysta - rzezbiarz* budzi do zycia
pie¢dziesiat wyrzezbionych przez siebj;
posagow- ktorych role gra¢ beda najlepsi
arty$ci i artystki* Dwudziestu rzezbiarzy
pracowato przez szereg miesiecy nad spo-
rzagdzeniem 50 posagéw, przedstawiajg-
cych postacie odnos$nych os6b.

— Jackie Coogan wraca do filmu. Uj-
rzymy go we filmie .-Kodeks Zachodu**.

— ,Cslbi i Henryk YIII". taki niezwy-

wat“ rabusiom wszystko, co wiedziat o
nich, czy okrzyk jego: ,Hajl to¢ to
jasne jak wszystkie pierony™ (w daw-
niejszych przektadach zdanie to zgod-
nie z oryginatem, brzmiato: ,jasne :ak
letnia blyskawica**).

A juz zupeinie zgodzi¢ si¢ nie mozna
ze stosowaniem zargonowego wyraze-
nia ,,wolnego! wolnego! zamiast® zwy-
czajnego ,pomatu¥ czy ,powoli

Matka Mowgliego przemawia w
przektadzie Birkenmajera gwaru, chtop-
ska. Mys$l zasadntczo dobraitrafna. Ale
chtop polski- rdzennie polski, nie bedzie
moéwit chyba o ,u$parowaniu** piefinj-
dzy, germanizm ten bowiem przyjat sie
tylko w niektérych dzielnicach i odda-
wna juz stopniowo zanika.

Taksamo dziwacznie brzmi okrzyk:

,Rety — kasza!"™ w ustach mysliwca
angielskiego.
Sq to drobne usterki, — od tlumacz1

jednak tej miary mamy prawo”domagac
sig, by w takich drobiazgach baczn-
czuwar nad swem piérem i dbat o bez-
wzgledng czystos¢ jezyka.

Podkresli¢ jeszcze trzeba ogromng
staranno$¢ w przetozeniu na jezyk pol-
ski kilkunastu drobnych poematéw, co
stanowito trudno$¢ niemalg, a co byioj*

Str.

i) Przy nucie gdy stanie Germanin-

to — jesli umiesz — zagrasz na nim.*
5} A gdy sie nuta o pal oprze.

przy piwku nam smakuje dobrze..,
6) Jes$li ci nuta da co nawet,

bedzie to marne i niemrawe.
7) Przy nucie gdy Ptak z s*atg Szara,

to sie nam przyda w ozas pozaru

* *
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Rozwigzania prosimy nadsyta¢ najca«
lej do S$rody, 17 pazdziernika br,,

Za trafn? rozwigzanie do rozlosowania
interesujaca ksigzka z ostatnich nowoscj
beletrystycznych.

* % ®

Rozwigzanie zadan z nr. 282

Elijiiinatka: O$. plaza. Wiar. cel. czas.
Ems, ma$é. Klucz: Samolot. — Sp. Zwirce
czesc!

Z.agadka: How?rla.

Krzyzéwka: poziomo: Rozmowa. Kar-
tuzy, brokaty, taski, pakuty. Potutory*
wylew, makaty, bdjka, balet; pionowo:

rozbrojenie, wybdj. Moka. polewka. Wa-
tykan, tumaki. karmin, patoka. Tuta. Ku*
rytyba. zyski, tyfec, kotlet.

tamigtowka: Fortel- kort. bund*,
Krak. Wotga, niema- siew. metny- moc-
zyski = Fortuna kotem sie toczy.

Szarada: Kapitan Bajan,

Igraszki stowne Okowa- rekord, fama>
epika,

Zagadka lawinowa: A Ar- Ran Iran*
Irena, Parm6. Piernat. Trapione. Forta-
-pian. A

Rozwigzania nadestali

ze Lwowa pp. M. Angielczykowska*
*Arja‘, M. Szydtowska* Stan. Krzywobloc-
ka. Wiad. G* M. Zygmuntowicz* Ir-wu.
A. Ki?szkowska. M* LI, -Biaty Ce$“- Ir ka*
J. Kwiczolt* Eug. Dworski* Roman H.. Le-
siuk. J. Koberwein* Wanda Smolicka,
inz. J. W. Br. Ostrowski* Marja Dworska-
M- Ruxeré\vna* Zetel.

z poza Lwowa pp. Tad, Dworski (Sa*
nok). M. LityAska (Przemys$l), M. Kanski
(Krakéw). M. Potocka (Sanok)* Cz. Mur-
rzynski (Krakéw)* M. AUsandrowicz (Be-
latyn), .Olga** (Jaroslav )» Adam K* (Przei
mysl)* -.Trzynastka* (Warszawa).

Nagrode uzyskat M. AlewandrOwict
w Delatynie. Ksigzke wysytamy.

kty tytut bedzie mie¢ film wegierek!* pa-
rodiujgcy gtosny film Cecil B. de Mille a,

Grata Garbo. jak sobie opowiadajg
w Hollywood, posiada nieproporcjonalnie
wielkie nogi- Podobno nosi buciki nr, 42..,
Ano, trudno- — przeciez j na stofAcu sa
plamy- — pocieszajg sie jej admiratorzy.

E-LtS:js sSWCK A

solidng garderobe do miary j
PO cenach kryzysowych poleca
Z.aULad hrawiechl

FR.MICHALIKIEGO

Iw ¢ V. .SZEPTYCKICH L 14. 7

stabg strong wszystkich
przektadéw.

Szata zewnetrzna bez zarzutu, — do-
bry, czytelny druk, bardzo staranna ko4
rekta, zastugujg na podkre$lenie.

,,Biblioteczka Francuska" tomik 1 i Il
(wyd. ,Ksigznica-Atlas* ‘Lwoéw—War-
szawa).

Ruchliwa lwowska sp6tka wydawni-
cza ,Ksigznica-Atlas" podjeta wydawnic
two arcydziet literatury francuskiej, o*
bliczone przedewszystkiem na dojrzalg
mtodziez szkolna.

Jako pierwsze dwa tomiki ukazaty
sie nowelki A. Daudeta: ,La chevie de
m.  Seguin", ,Le sous-prefet aux
champs", ,L‘enfant espion" ! ,La der-
niere classe**, wyjete z najpoczytniej-
szych arcydziet wielkiego pisarza.

Tanie te, estetycznie wydane ks:3-
zeczki, zaopatrzone sg w krotkie notatki
biograficzne, stowniczek i objasnienia
Odda¢ one moga duze ustugi uczacej sie
miodziezy, a przyjete zostang zyczliwie
przez tych wszystkich, ktdrzy interesl.
ja sie literaturg francuska.

Mysl stworzenia tego rodzaju bibbo.
teczki powita¢ nalezy jako bardzo szcze*
Sliwg i na czasie.

dotychczas
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Nowa swigtynia we Lwowie

Na krancach juz niemal Lwowa., tam
gdzie juz rozpoczynajg sie parterowe

zrédta finansowe jakismi
Ks. Arcybiskup.

~KURIER" z dnia 7 pazdziernika 1934

dysponowat

3 wyrasta z tarasu,

mat forme bazyliki starochrzescijanskg’
ktéry z powodu

Nr. 276
czesci srodkowej na drugiej kondygna-
cji wbudowana jest kaplica otwarta, >
biamiona kolumnami kamiennemi, na

ktorych spoczywa tuk opinajacy kapli-
ce. W niej promienieje na cate miasto
piekny mozaikowy obraz Matki Boskiej

domki i wille, a w dali faluja lekko sfat- Wytrwata praca doprowadzono o- znacznego pochylenia terenu musiat by¢ Ostrobramskiej. Przed obrazem odpra-
dowane pcla, wznosi sie wspanialy becnie budowe z grubsza do takiego zatozony przed gtéwnem wejéciem do wiac si¢ beda nabozenstwa dla zgro-
gmach monumentalny: wotywny ko- stanu, Ze Ks. Arcybiskup bedzie mogt koéciota i stanowi jego wysoki cokét. madzonych przed kosciotem.

sciot pod wezwaniem Matki B 6s- konsekrowaé ukochane przez Niego Na taras wioda z placu nizej potozone- Whnetrze koSciota zajmuje gtowna
kiej Ostrobramskiej. Polozonej dzieto Swoje w dniu 7 pazdziern *a go podwoéjne schody dwuramienne, sze- nawa, wysoka ponad dwadziescia met-

wysoko na tle parku Kilinskiego, gdé.uje

1934 roku, to jest w trzy lata od po-

rokie, wykonane w kamieniu i okolone

réw, dituga 45 metrow, a szeroka 13

ponad szczytami charakteryctycznemi $wiecenia kamienia wegielnego. piekng kamienng balustradg. Front 'ta- mtr. Po jej obu stronach wyskakujg nie-
wiez ko$ciotéw i ratusza, a strzelista Catos¢ budowli wywiera potezne rasu pomiedzy schodami dobrze ro;- znacznie filary ku Srodkowi koscien
jego wieza widna jest juz z bardzo wrazenie. Wykonana wedle projektu cztonkowany, zakohczony réwniez ba- |1 wytwarzajg wneki, w giebi ktoérych
znacznej odlegtosci od miasta. $p. profesora Tadeusza Obminskiego lustrada, zbudowano z blokéw kamien- Stang ottarze boczne i konfensjonaty,

Budowe kosciota wotywnego zaini- Przynosj autorowi zaszczyt i chluog nych. gtadko ociosanych, podobnie jak a nad niemi umieszczone sa wspaniate
cjowat ksiadz Arcybiskup Bolestaw zwtaszcza, ze forme budowli dostoso- 1 wiasciwy cokét kosciota. Kamien u- okna smukie, o zelaznej wiotkiej kon-
Twardowski, metropolita Iwowski, by Wwano do warunkéw otoczenia i uwzgle 1zyty jest formacji dewonskiej z okoilc strukcji, wypetnione szkiem katedra)

ztozy¢ podzieke Wszechmogacemu Pa-
nu nad Pany, a w szczeg6lnosci oddaé
hotd PrzenajSwietszej  Panience, od
wiek wiekéw Oredowniczce i Opiekun-
ce Miasta, za cudowne ocalenie Lwowa
z zalewu ruskiego, a pdzniej bolszewic-
k.ego. Zwilaszcza ten ostatni, byt groz-
ry, a w nastepstwach swoich mogt
zniszczy¢é wiare i polsko$¢ miasta.
Szlachetne zamiary Ks. Arcybiskupa
popart 6wczesny prezydent Lwowa, $p.
p Jozef Neuman i Rada Miejska, ofia-
rowujac. bezptatnie pod budowe piek iy
grunt miejski potozony przy ulicy Ly-
czakowskiej tuz przed rogatka, oraz
przeznaczajac na cele budowy subwen-
cje 250 tysiecy ztotych, wyptacalng w
5-ciu ratach rocznych w ciggu budo
wy. Opierajgc sie na takich przestan-
kach, Ks. Arcybiskup ujat sprawe bu-
dowy kosciota wotywnego w swe e-
nergiczne rece, powotat do zycia Ko
rrjtet i dnia 5 sierpnia roku 1931 roz-
poczety sie wykopy fundamentéw, za$
7 pazdziernika tegoz roku, w Dzien
Matki Boskiej RoOzancowej, poswiecT
Ks. Arcybiskup Twardowski wsréd so-
lennej uroczysto$ci kamienn wegielny.
Od tej chwili zawrzalo na placu,
Ruch budowlany rozwijat s.e coraz in
- ts-nzywniej. Zaktadano  fundamenty
gtebsze pod weze i boki nawy gtow-
nej. z betonu, na ktérych sktadajac ce-
gte do cegly wznoszono mury kosciota

i wiezy Mimo przeréznych trudnosci
i przykroscj budowla rosta w oczach,
wykonywana we wiasnym zarzadze

Ks. Arcybiskupa. A byly zawody. Z u-
chwalonej subwencji 250 tys. ztotych
Miasto zasilito budowe zaledwie jedig
ratg. za$ spoteczenstwo polskie, wsku-
tek panujacego Kkryzysu, mimo naj-
szczerszej checi poparcia czynnego bu
cowy. nie mogto wiele ofiarowac. A
tymczasem koszty budowy rosty z dra
na dzieA i wyczerpywaly wszelk e

EARNEST HOLM

,Slepy Jack"’

— WiHasdnie o tern chce ci powiedzieé. Wychodzit,
ale nikt nie wie dokad. Co popotudnia bez wyjatku wy-
jezdza auterr i niezmiennie do tego samego celu — do
matej wsi- w Kent, okoto 25 mii") stad. Zatrzymywat
w6z na jednym koncu wsi, wchodzit w zarosla i zn kat
ns kilka godzin. Nasze poszukiwania wykazaty, ze za-
trzymywat sie dtuzszy czas w koscele, w starym bu-
dynku z czaséw Saskich, ktérego fundamenta posta-
wiono przed tysigcem lat. Doktadnie po dwoch godzi-
nach, punktualnie jak zegarek, powracat wsiadat do
auta — ktore wynajgt — i odjezdzal do Nottingham
Place.

— Jak nazywa sie ta wie$?

— Beverley Manor, — rzekt nadkomisarz. — A za-
tem dalej, W $rode popotudniu po raz pierwszy sprze-
niewierzyt sie swojemu przyzwyczajeniu i przyjat za-
proszenie niejakiego doktora Stephen‘a Judd‘a na pre-
miere nowej rewji w teatrze Macready; doktor Stephen
Judd jest naczelnym dyrektorem towarzystwa ubezpie-
czen Greenwich, matego towarzystwa — co$ w rodza-
ju familijnego’ koncernu, cieszy si¢ jednak w City dobrg
reputacjag. Mr. Judd jest amatorem sztuk pieknych i
wiascicielem $licznego domu w Chelsea. Na premierze
miat Judd loze.— wedtug sprawozdania gazet, mdéwiac
ubocznie, sztuka byta straszna, — mianowicie loze ,,A“.
Stuart nadszedt i, jak zeznat Judd, byt niezwykle nie-
spokojny. W czasie pauzy miedzy drugim, a trzec'm
aktem znikt niespodzianie z teatru i nie powr6cT zoba-
czono go powtdrnie dopiero wéwczas, gdy wylowiono
na wybrzezu. Tamizy jego trupa.

— A jaka byta tej nocy pogodalLarry.

— Z poczatku tadna, potem jednak ciemmfez inkli-

4
’

*) angielskich.

¢niono wzniesione ponad miasto jej po-
tozenie. Gtoéwny korpus kosciota otrzy-

1Tarnopola i Borek w.

Fronton ko$ciota
PNSYW.EWYW.Y <@

Og-oiny widok kosciota

nacjg do zachmurzenia, — odpart Sir John. — Straznik,
ktéry w danym odcinku, gdzie znaleziono trupa, petnit
stuzbe,, zdat raport, ze miedzy pét do czwartej, a pot
do piatej panowata gesta mgla.

Larry przytakngt. — Czy istnieje mozliwos$¢, by’

mgta zmylita droge i spadta na rzeke?

— Zupetnie wykluczone. — rzekt z naciskiem Sir
John. — Od czasu jego zniknieca do godziny pdét do
trzeciej rano byto wybrzeze wolne od mgty, a nikt go
nie widziat. Powtarzam: do tego czasu noc byta zupet-
nie jasna.

— A teraz zachodzi pewien szczegdlny wypadek, —
ciagnat nadkomisarz. — Gdy go odnaleziono, lezat na
schodach, tylko nogi zwisaty do wody — i, — powoli

dodat, — fale jeszcze wzbieratly.

Larry spojrzat zdumiony.

— Czy chcesz moze przez to powiedzie¢, ze nie zo-
stat wyrzucony przez przyptyw — spytat niedowierza-
jaco. — W jaki wobec tego sposéb znalaztby sie tam,
z nogami w wodzie, i to wowczas, gdy woda przybie-
rata? A jednak musiat to by¢ odptyw, gdyz jak sobie
wytlumacze inaczej jego pozycje na schodach?

—i Ja twierdze to samo, — przytaknat Sir John. —
Jesdli nie utonagt bezposrednio po opuszczeniu teatru- gdy
rzeka byta na najwyzszym poziomie j zaczynata opadacd,
w takim razie wydaje si¢ rzeczg prawic nieprawdopo-
dobng, by z nastaniem .dnia, gdy woda powtlrnie za-
czynata sie podnosi¢, mogt dosta¢ sie na schody,,

Larry w zamysSleniu tart podbrédek.

— To wyglada podejrzanie, — rzekt. — Czy nie-
ma watpliwosci, ze utonagt?

— Najmniejszej, — odrzekt nadkomisarz, wycagnat
szuflade i wyjat z tiiej szalke, na ktorej lezaty rozmaite
przedmioty. — To znalezliSmy w jego kieszeniach. Ze-
garek, tancuszek, pap.erosnica i ten kawatek zwinietego
bromowego papieru.

Larry wzigt w piic.  Kijj przedmiot. Byt dtugosci
okoto trzech centymetrowi i jeszcze wihrotny.

W gtéwnym portalu koSciota wr jego

y BAANVENF > W

nem o kolorach pastelowych.

Nawe przykrywa plafon plaski, z w™*
docznemi belkami prostokgtnemi w par
tji srodkowej, a kasetonami nad chérem
i w czesSci przyp:'erajacej do prezbiter-
ium. Z luku teczow-ego wyptywa prez-
biterium we iormie ksztaltnej konchy
W niej na znacznem podwyzszeniu u-
mieszczony jest ottarz wielki.

Tak wnetrze kosciota, jak i jego ze-
wnetrzng szate, cechuje prostota. Gtad-
kie sciany i czyste linje markujg dobrze
rozktad mas. Gidéwny korpus kosSciota
wyprawiony w zaprawie cementowo,
wapiennej w tonie jasno biatym. Z po-
wodu wyczerpania sie $srodkdw mater-
ialnych, wiele rob6t rzemieslniczych
wykonano prowizorycznie.

Po lewej stronie kosSciota, 'ekico do-
tykajac jego korpusu, wznosi sie wspa-
niata wieza kwadratowa o wysokosci
60 m. nad posadzka kosciota, zakorczo-
na nie hetmem, lecz, jak kampanile wio-
skie, piekng, powiewng glorjeta.

Do budowy wiezy uzyto betonu
zbrojnego, drzewo zastgpiono zelazem
z ktérego wykonano wszystkie kon-
strukcje dachow j okna-

Kosciot Matki Boskiej Ostrobram-
skiej moze pomiesci¢ 1300 do 1400 osOb,
nie jest wiele mniejszy od kosSciota pa-
rafialnego w Tarnopolu, ktdry przed 25
laty wybudowat obecny ks. Arcybiskup,
jako éwczesny proboszcz parafii tarno-
polskiej. Niedawno konsekrowat Arcy-
pasterz kosciét parafialny w Tarnopolu;
dnia S wrze$nia dokonat konsekracji
koSciota Sw. Elzbiety we Lwowie, zbu-
dowanego réwniez przed 25 laty przez
$p. Ks. Arcybiskupa Jozefa Byczew-
skiego, za kilka dni konsekrowac¢ bedzie
swoéj drugi wielki kosciét Matki Bosk:*j
Ostrobramskiej, a wszystko na chwate
Boza i na cze$¢ PrzenajSwietszej Panny
Opiekunki od wiekéw Narodu Polsku”
go. Stefan Neuhoff

— Niema na nim ani stowa, — rzekt Sir John. —
Gdy mi te rzeczy przyniesiono, natychmiast ten papier
rozwingtem, zaraz jednak zdecydowatem sie zwingé, by
podda¢ doktadniejszym ogledzinom po wyschnieciu.

Larry obserwowat zegarek, zwykty, zioty zegarek
z odskakujagcem wiekiem.

— Nic, — rzekt i zatrzasngt wieko, — procz tego,
ie stangt dwadzieScia minut przed dwunasta — naj-
muwdopodobniej w godzinie $mierci.

Sir John przytaknat.

— kancuszek jest ze ztota i platyny, — mruczat
\v zamys$leniu Larry, — a na koncu jest — no, co to?

Na koncu tancuszka zwisata mala, ztota rurka, diu-
gosci okoto czterech centymetrow-

— Aha, etui ze ztotego otéwka, — rzekt Larry. —
Czy nie znaleziono brakujgcego otéwka? — Sir John
zaprzeczyt gtowa.

#— Nie, to wszystko, co znaleziono. Widocznie
Stuart nie mial zwyczaju noszenia pierscieni. Kaze
wszystko odesta¢ do twojego biura. Przypuszczam, ze
zajmiesz sie tg sprawg?

— Cobz wiec jest ciekawego w tym wypadku'-* —

spytat Larry powoli. — Czy uwazasz te sprawe za po-
dejrzang?

Prztz chwile nadkomisarz milczat,

— Tak i nie, — rzekt. — Mam wrazenie, ze mogli-

bySmy sie tutaj dopatrze¢ oznak przestepstwa. Tylko
sam fakt, ze znaleziono go podczas przyptywu, gdy bez-
watpienia znalazt $Smier¢ w czasie odptywu, sktania mie
do nie traktowania sprawy jako naturalnego wypadki;
utoniecia i nie bytbym odmawiat urzedowych ogledzin
zwitok, gdyby istniata mozliwos$¢é nieszczesliwego wy-
Ipadku.

Larry na nowo obserwowat zegarek-

— Ciekawe, — rzekt nawpdt do siebie, poezem cig-
gnat dalej: — Moge chyba te rzeczy zaraz zabra¢ z so>
iba do biura?

(C.d. a)
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OrsStnie odkrycia w dziedzinie fic—

ki otworzyty wiedzy
ireogarnione horyzonty. Promieniowa-
ne radu, promienie ulrtafioletowe, kos-
miczne, Roentgena, faie raajowe, — o-
to caly szereg zjawisk, ktorych petne-
go znaczenia dla zycia organicznego w
ogdlnosci, a dla cztowieka w szczegol-
nosci jeszcze dzi$ oceni¢ nie umiemy

2e jednak znaczenia tego zapozna-
wac nie wolno, mamy na to juz dzi$§ ca-
ty szereg przekonywujacych dowodow.
Znang jest rzecza, jak ogromng role w
medycynie odgrywa dzi§ promieniowa-
nie radu: wiadomo nam, ze tzw. ,krot-
kie fale“ o dtugosci 3—15 mtr. stosowa-
ne bywajg coraz wydatniej w terapeu-
tyce, w ze mozna zapomocg fal radio-
wych o bardzo wysokiej frekwenc.i
wywota¢ sztuczng gorgczke, bedacg
skutecznym  $rodkiem w walce z rrs-
v'éremi ciezkiemi chorobami.

Nie bedzie przesady JeSii powiemy,
ze w otaczajagcym nas eterze kosmicz-
nym przeptywajg bez przerwy miliardy
fa! i tajemniczych, niewidzialnych pro-
mieni, pod ktérych wplywem pozostaje
cate zycie organiczne.

A skoro zjawisko promieniowani
tych fal stwierdzone zostalo w Swiece
nieorganicznym, w najdrobniejszych a-

ludzkiej nowe,

Tmach i molekutach, — prosta logika
ozumowania kaze nam szukaé idei-
tycznych, lub przynajmniej analogicz-

-ych zjawisk réwniez i w Swiecie orga-
nicznym W Swiecie stot zyjgcych
* * *

W tym kierunku pierwsze, niepewne
leszcze kroki, juz zrobiono.

A wiec uczony Jugostowianski, prof.
or. N. Krainskij, na podstawie dtugo-
letnich studiow, wysuwa $miatg teze,
m cztowiek posiada precyzyjny radio-
aparat, mieszczacy sie¢ w mozgu, a wia-
Sciwie w mozdzku.

Prof. Krainskij, badajac budowe hi
stologiczna mézdzka 1 opierajgc sie aa
doswiadczeniach fizjologicznych docho-
dzi do wniosku, iz mo6zdzek, dzieki swej
specjalnej budowie emituje fale radiowe
po calem ciele, regulujgc ruchy miesni,
oraz czynno$ci wegetatywne.

Emisja ta odbywa sie nie zapomocg
wiékien nerwowych, lecz bezposrednio
po calem ciele, a funkcje tej radjostacii
nadawczej spetniajg tak zwane komorki
Purkini‘ego, przypominajagce wygladem
swym elektrostatyczne anteny z indus-
cyjnemi zlgczeniami.

Zdaniem prof. KrainskiegO caty sy
stem nerwowy stuzy do przenoszenia
wrazeA uczuciowych do ,centrali" ra-
diostacji, ktorg jest mozg. Wrazeniall
czuciowe muszg i8¢ tag wiasnie droga,
(dzie tu bowiem o dokladne umiejsco-
wienie i ocene tych wrazed, co jest
niezmiernie waznem dla bezpieczenst wa
catego organizmu,

Natomiast mézdzek’
mozgowa, — przyjmujac wrazenia z
zewnatrz, czy tez ,raporty” plynace
do niego za posSrednictwem ,drutéwl
nerwowych, wysyta  dyspozycje
droga fat radiowych, z potnin:eclem drég
nerwowych.

Na poparcie tej $mialej teorii przy-
tacza Krainskij caly szereg doswiad-
czen j obserwacyj, ktérych powtarza-
nie za daleko by nas jednak zaprowa-
dzito.

Badz co badZ teorja ta wywotata o-
zromne zainteresowanie w $wiecie m

oraz ko-a

Purkinlego stenami. —

RadJofagplogJa

czonych i kto wis, czy nie otwiera ona
staT.te odkryta w dziedzinie fizy"

taczy sie z tem inne, niemniej inte-
resujgce zagadnienie. Zupetnie Shtuszrus
i trafnie zwraca prof. Krainskij uwage,
ze istnieje caly szereg procesow psy-
chicznych. o wysokim nieraz napiec u,
a nie wywotujgcych zadnych cielesnych
reakcyj, — zeby tylko przytoczy¢é nn.
Intenzywne myslenie.

Prawo zachowania energii zgda, a-
by podobne procesy przeistaczaty s
jednak w jaka$ inng forme. Przyjmujac
teorje wytwarzania sie w mozgu ener-
gii elektrycznej (elektrostatycznej), —
proces podobny winien powodowac pro-

mieniowanie wytworzonej energji ua
zewnatrz, poza obreb ciata ludzkiego.
Jednem stowem nastepowal powinna

pewnego rodzaju radio emisja, wytrwa
rzajagc w pewnym promieniu dokota tej
osoby pole elektryczne.

Co to Jest pole elektryczne. —

Tajemnica rozdzkarzy.

Jezeli w obrebie tego pola znaidure

noweg-ieepirlijawosdbigdzinien dxeh ohadaddczué

silniej lub stabiej dziaianie tej energii
elektrycznej, — co juz zalezy od ,re-
zonansu", tj. od tego, czy dana osoba
jest lepiej lub gorzej ,nastrojona” na
dtugos¢ fali, emitowanej Sg to, natural-
nie, jak dotychczas, tylko supozycje,
pozwalajagce nam jednak wyttomaczy¢
tego rodzaju zjawiska, jak telepat‘a.
hypnoza, nagta sympatia, jakg odczuwr-
ia nieraz wzajemnie ludzie przy pierw
szem spotkaniu itp.

W tem moze tkwi takze tajemnica
powodzenia i uroku, jaki wywiera na
otoczenie np. doskozafy mowca, oraz
owego ,sex - appel", czy ,muz“, be-
dacych natchnieniem wielkich artystow.

A wreszcie jeszcze jedno, — t0 zw g
zek miedzy promieniowaniem ciat otgv
nicznych i nieorganicznych. Wycho-
dzac z powyzszego zalozenia mozemy
tatwiej wytlémaczy¢ sobie, na czem po
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legajg owe tajemnicze zdolnosci ,,rézdz-
karzy“, zdolnych odkry¢ w glebi ziemi
zrédta wody czy nafty, pokiady wegla
czy szlachetnej rudy Dzieki specjalne!
konstrukcji ich radiostacji mdzgowej p>
trafig oni wyczu¢ najsubtelniejsze prp-
mieniowanie cial organicznych, promie-
niowanie, kore u tysiecy innych, prze-
cetnych ludzi nie natrafia na witasciwy
,rezonans".

Jak zaznaczyliSmy, sa to wszystko
na razie tylko teoretyczne rozwazani
i supozycje. Zagadnienia te jednak inte-
resujg zywo caty Swiat naukowy, cz®
go dowodem najlepszym byly obrady
odbytego niedawno w Wenecji miedzy-
narodowego kongresu fizjologéw,, firy-
kow i elektro - biologow, pod. przewod-
nictwem Marconfego.

Na kongresie tym zrodzita si¢ nowa
gataZz wiedzy: radjo - biologia, majaca
za zadanie wilasnie dalsze studia rad
temi wszystkiemi zagadkowemi zjawis-
kami, ktorych poznanie stanowi¢ bedoe
dalszy, wielki krok naprzéd, zaréwno
w dziedzinie ogélnej wiedzy, jak i w
zakresie medycyny. (R-)

Pierwsay raz przed mikrofonem raljat

M am pewna stabo$é do ankiet wszél-
kiego rodzaju, i to oddawna. Tak sie
ztozyto, iz zanim wystgpitem po raz
pierwszy przed mikrofonem radja i to
niemieckiego, wiedziatem juz z relacyj
przedstawicieli wszelkich dziedzin sztu-
ki wykonawczej, nadestanych w odpo
wiedzi na ankiete, o wszystkich okrop-
nosciach. zwigzanych z podobnym de-
biutem- Czytato sie tam bowiem, iz pre-
legenci w chwili decydujacej, z powodu
tremy gtosu z siebie doby¢ nie moga,
zwyczajna pewnos$é ich wystgpien'a
doznaje widocznego zatamania, gdyby
nie starannie przepisany skrypt widnie-
jacy na pulpicie debiutanta, niewiadomo
czyby ten ,kwadrans literacki" lub
»fejleton aktualny™ dobrnagt do szczesli-
wego konca. Muzykom za$ dretwiejg w
tej sytuacji palce, pamie¢ ich opuszcza
1z trudem moga opanowac swe rozdy-
gotane nerwy. Reszty dokonali moi
znajomi, zapewniajagc mnie, iz nie za-
wsze tak zle sie konczy, pozate-m moge

awos

Rzecz zapatrywania. Pewien wielki
dziennik wioski urzadzit ws$rod swych
czytelnikow ankiete na temat: ,,Co jest
najwiekszag wadg radja?" — Uprawianie
reklamy przez radjo, — zaopiniowala
wiekszos¢ czytelnikow.

iie

W tym samym prawie czasie jeden
z dziennikOw nowojorskich zorganizowat
plebiscyt na temat: ,,Co jest najwiekszg
zaletg radja" — Mozliwos¢ wykorzysta
nia go do celéow reklamy, — brzmiata
jednogtos$nie odpowiedzi... Stusznie mo-
wi przystowie, ze jeszcze sie taki nie
urodzit, coby wszystkim dogodzit!

Dos$¢ radjostacyjj na catej kuli ziem-
skiej wynosi wedle dat etatystycznych za
pierwsza potrocze br. — 1398. z czego Eu-
ropa posiada 282. Ameryka 949 stacyj.
Wszystkie te stacje posiadaja +tacznio
anergje 9198 kilowatow-

Dr. Marconi, z okazji 60 rocznicy uro-
dzin Marconiego Uniwersytet w Bolonj'
nadat mu godno$¢ honorowa doktora
Ekscelencja, — senator. — cztonek Aka-
demji. = markiz — doktor..- ma
wynalazca duzy wybdér w tytutach i god-
nosciach.

Radiowa propaganda Polityc-zna. Radio
czechostowackie nosi sie z zamiarem
wprowadzania w najblizszym czasie pre
lekcyj. pogadanek i produkcyj artystycz-
nych w jezyku ukraifnskim. Audycje tj
nadawane bedg przez stacje znajdujace

wielki

mie¢ wiecej od innych szczescia, a przy
pewnej rutynie koncertowej jaka pa-
siadam, moze sie przydarzy¢ nawet
udatna audycja.

Tak podniesiony na duchu spoglada-
tem juz $miato y? przysztos¢, skladajgc
przebieg catej imprezy w rece przezna-
czenia. Ono tymczasem — jes$li chodzi
0 tzw. ,prawo serii nieszcze$liwych
wypadkoéw" — przekroczyto najsmiel-
sze oczekiwania moich znajomych o
bojga pici.

Juz od samego rana w owym pr
mietnym dniu czutem sie dziwnie nie-
swojo, a widmo kasarnianego bloku,
mieszczacego radjo berlifiskie, stawato
coraz blizej, przyttaczajac swym ogro-
mem wszelka swobodniejszg mys$l. Ja-
koz na samym wstepie do gmachu
po wylegitymowaniu sie u kilku funk-
cjonariuszy radja — oswiadczono mi w
odnalezieniu mojego nazwiska w ja-
kichs kilometrowych wykazach, iz nie-
potrzebnie sie pojawitem w godzme
przed naznaczonym terminem audycp,

ra
sie w Stowacji-

znaczny- . ) )
Rownoczes$nie radjostacja we Wrocta-

wiu zaczeta nadanie audycyj. przeznaczo-
nych specjalnie dla Niemcow, zyjacych
poza granicami Rzeszy. Nalezatoby na to
audycje zwroci¢ baczniejszg uwage.
wedls bowiem miedzynarodowej kon
wencji  wszelka propaganda polityczna
przez radjo jest zabronio-na.

Wystawa radjowa w Berlinie data nad-
spodziewanie pomysiny wynik, Podobn
sprzedano przez czas trwania wystawy
nie mniej jak 200 tysiecy tzw. ..ludowych'
odbiornikéw radjowych-

Liczba radiostuchaczy w Niemczech
przekroczyta juz pieé¢ i P« miljona.

ktérych zasieg jest dos¢

R*djo we Francji, Dzieki znacznym
S S ~nans Sie*
"t S to w Lyonie

i w Tuluzie zostaty przebudzane,,- przy
wzmocnieniu ich energji do
tow. - i rozpoczely
prébnych audycyj.

BeromEnster. znana szwajcarska rad-
jostacja. przeszta obecniena so w,s-a-
jac w rzedzie najsilniejszych stacyj euro
pejskich.

nadawania

Targi jesienne w PMdzc. ramach
tych targébw odbywata sie )VF*"
sprzedaz sprzetu radjowego, cieszagc S €

ogmmnem powodzeniem. Sprzeda o Po-
nad 30 tysiecy radioaparatow. _a 0biot
0g6lny wynosil okoto sze$¢dziesigt mu,]o-
néw koron! Astronomiczna cyfry, w po-
rbwnaniu z na&zemi stosunkami.

a poniewaz wszystkie studia sg zajere.
wiec madgtbym pozostalty czas spedzic¢
gdziekolwiek indziej z jednakowym ;-0
zytkiem.

Jako ze wszystko mija, wiec i ta g >
dzina oczekiwania przeszta, a w 10 nfo
nut przed rozpoczeciem audycji bal.-.-
tem juz teren przysziej walki, zazn
miajac sie réwnoczesnie zs znaczenie m
sygnatéw Swietlnych. Poniewaz byty
az trojakie i t0 odmienne, niz mi przed-
tem wrazili w pamie¢ znajomi, a nie
wypadato jako$ pytaé powtdrnie o ich
kolejnos¢, wiec przeczucia moje stawi-
ty sie coraz posepniejsze, tem bardzwj,
iz pojawiajgce sie co chwila w. innyr
kacie twarze mi obce i obojetne — zu-
petnie jak w W. akcie ,Kawalera z -ijn
za“ R. Straussa — nie wrézyty nic do-
brego. Na dalsze jednak rozwazania zj-
brakto juz czasu, gdyz do kolei zabty-
sty Swiatla w przepisowym porzadkj,
poczem czempredzej, ale zawcze$nie —
jak sie poOzniej okazato — uderzytam
struchlatem! palcami pierwsze akordy
— oczywiscie nieczysto. Zapomniatem
jeszcze dodaé, iz na te pierwsza audy-
cje fortepianowa wybratem nieznane
zupetnie utwory z manuskryptu, ma'C
réwniez znanego kompozytora finsk:e-
go, wyobrazajac sobie zupeinie stusz-
nie, iz kontrola w podobnym wypadku
jest niemozliwg i ,,swoboda" moich re-
koczynéw ujdzie zresztg bezkarnie.
Poniewaz kompozytora przezornie n:e
uwiadomitem o czekajgcym go zaszczy-
ci wiec tez watpie, czy kiedykolwiek
wyidzie na jaw to wszystko, co s'e
dziatlo w obrebie tych niewielu krotkmb
impresyj, juz z pochodzenia do$¢ mc
dernistycznych.

W kazdym razie lodowata nrna u-
rzednika, wreczajgcego umdwione ho
norarjum, pozostanie mi na zawsze w
pamieci. Zdotat mi jeszcze tylko zako-
munikowaé, iz z powodu przekroczenia
przezemme czasu przepisanego- wyla-
czono mikrofon na krotko przed zakon-
czeniem ostatniego utworu, wrazenie
jednak wywotane tem os$wiadczeniem,
nie byto tak piorunujgce, jak sie tego
zapewne spodziewat moj informator.
Jesli jeszczs dodam, iz w drodze po
wrotnej zostawitem w kolejce podziem-
nej teke z nutami, to zdaje mi sie, “i
w ogllnych zarysach skreslitem zasad-
nicze momenty tej pierwszej mojej au-
dycji radjowej i towarzyszace jej oko-
licznoéci.

Od chwili mego mikrofonowego de-,
biutu mineto sporo czasu. Dzi$, gdy wy-
stepuje w studio warszawskiemu czy
lwowskiemu gdzie otacza mie atmosfera,
petna serdecznos$ci, wspominam nieraz
z usSmiechem ten sw@j pierwszy -wy-
stepu uU)
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Nietylko u nas, ale i w Paryzu
sezon jesienny juz sie naprawde rozpo-
czat. Opustoszaty letniska i eleganckie
plaze nadmorskie, — stolica przybrata
juz swoj wyglad normalny.

0 tez wielkie magazyny parysk e
przygotowawszy sie zawczasu do kam-
panii  jesiennej, odstaniajg  obecnie
wszystkie tajniki nadchodzgcej mody.

A moda obecna znajdzie taske w
oczach wszystkich bez wyjatku kob.st.
Tem tatwiej i pewniej, ze przynosi oi-
brzymi wyb6r modeli, ws$réd ktdrych
kazda kobieta znajdzie co$§ odpowied-
niego dla siebie.

Pozwala ona na tak znaczne odchy-
lenia, ze jeden model od drugiego r6zn
sie moze wprost diametralnie Wszyst-
kie jednak majg jedng wspdlng ceche
i zalete: podkre$lajg urok prawdziwej

kobiecosci.

— Styl ,empire'l przypominajg prze
rozmaite rewersy, krawatki, zaboty.
wolanty.

— Rekawy potdiugie. zupetnie diu-
gie, nierzadko ,balonowe', u dolu szs-
rokie, przybrane krotkiem futerkiem,
lub przeciwnie, mocno zwezone.

— Stan nieco wyzszy: obck bardzo
szerokich skorkowych paskéow — suk
nie zupetnie bez paska.

— Suknie dtugie, do kostek, bardzo
obciste, rozciete z boku, z przodu Ilub
z tylu, — tyle tylko, by utatwi¢ swo-
bodne poruszanie sie.

Do F. T. Pahn!
Znsny od izbrejyi lat Magazyn Moéd

2130 M AHA"

ni. Akademicka 8
podejmuje niaiejizem akcje pod hai-
tem ,do walki z tandetg i braktam
smaku"

Wiascicielka magazynu chcac
w obecnych czasach kryzyso-
wych umozliwi¢ Paniom na-
bywanie kapeluszy wykona-
nych wytwornie i gustownie,
oferuje niniejszem P. T. Klien-
teli kapelusze juz od 15 zt.
wzwyz. Bez wzgledu na tan-
szy czy drozszy materjat wy-
konanie najstaranniejsze i nie-
zawodna elegancja, w nadziei,
ze P. T. Panie skorzystajg
z tej akcji i bedag popieraé
mo6j magazyn w razie zapo-
trzebowania, kresle sie z sza-
cunkiem

»r©nana®“ sl. Akademicka i
26-305

we Lwowie,
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— Duzo tunik, réznej diugosci, z
btyszczacej lamy, lub naszywanych pa-
letkami.

— Suknie, zwitaszcza wizytowe, za-
pinane z tytu.

— Ro6wniez i w koinierzach ogromna
rozmaitos¢: w jednych modelach nie-
ma zupetnie kotnierza, w innych wyso-
kie stojace koinierze, nierzadko futrza-
ne.

—mPlaszcze jesienne obciste, ram o-
na opadajg fagodng, zaokraglong liujg
ku dotowi. | tu jednak duza rozmaito$é
widzi sie tez i ptaszcze luzniejsze, po-
szerzone ku dotowi. Szerokie futrzane
kotnierze, — obok zupetnie niskich, z

mFU T SIA-

dnnmkia, Meskie, nruMernisnje, przerébki,
wykanuie znany z sclldiasai Magazyn
i Pracownia Futor Karolr S « 'iiir er =
Lwoéw, Senatankn lla, tel. 69-56. De-
godo.- waraaki -ota-y. 367

Bu© Jaszaa

Trwajgca juz od kilku lat moda bie-
lizny kolorowej jest bardzo praktyczna
i cieszy sie wielkiem powodzeniem.
Wykwintniejszag robimy z dobrych je-
dwabi do prania, ozdabiamy tadng, de-
likatng koronka, albo recznym haftem,
obecnie bardzo modnym, no i trzeba
przyznaé, — praktycznym. Kolory do-
bieramy jasne, pastelowe. Wszelki© od-

cienie rézowego, tososiowego, morel>
wego, kremowego i jasnego seledynu
przedstawiajg bogaty wybdr, tak, ze
kazda pani moze nosi¢ ulubiony swdj

kolor bielizny.

Pod suknie jedwabne wizytowe i wie-
czorowe kiadzi© sie jedwabng kombl-
nezke albo tzw. spod, noszone w tym
samym kolorze co i suknia. Zeby ozy
wié¢ jednostajny, czesto ciemny kolor

kombinezki przyozdabiamy ja kolorem
zywszym, jasniejszym. Bardzo tadne
i efektowne jest potgczenie koloréow

tego samego materiatu co plaszcz.
Guziki, klipsy, agrafki, najroz-
maitszej formy i z najrozmaitszych ma
terjatow, stanowig nadal ulubione przy
przybranie kazdego kostjumu.

— Z koloréw najwiecej sie widzi —
obok czarnego — tagodny fiolet dojrza-
tych Sliwek i winogron, rdzawga purpure
lisci dzikiego wista w© wszystldeh od-
cieniach, stalowy o-omny biekit kru-
chych piér, — wreszcie melanchoBj lg
szaro$¢ mgty jesiennej.

— Zywszg i weselszg nute wnoszg
do tych prawdziwie jesiennych koloréw
jakie$ sztuczne kwiaty, czy bilaty kot-
nierzyk lub zabot, czy wreszcie Jasno
bluzki lub tuniki z btyszczacej lamy,

— W kapeluszach réwniez supetta
swoboda- Nowoscig sg obecnie w Par
ryzu zgrabne kapelusiki na wzér ,ty-
rolskich”, I moda, jak si¢ pokazuje, po-
zostaje do pewnego stopnia pod wpty-
wem nastrojow politycznych.

Lol v -

branzowego z moratowym, albo leciut-
ko niebieskim. Jasnym jedwabiem przy-
ozdabiamy zwykle ciemng komblnezke
u gory, czesto takze pomystowo wsta-
wiamy je u dotu.

Trzeba przyznaé¢, ze jedwabna bie-
lizna jest bardzo efektowna, nader mi-
ta w noszeniu i tatwc sie pierze Jest
takze niezbyt droga, zwlaszcza jeze’i
ja pani sama uszy¢ i wyhaftowaé¢ pol
trafi. Niestety, ma tylko te jedng wiel-
kg wade, ze w pordéwnaniu do bieliz-
ny batystowej czy opalowej, jest znacz-
nie mniej trwata. Ale teraz panie n.e
spiawiajq sobie przeciez bielizny .13
rnl”
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RchaLilitaeja LoLiece) sylwetki

Sezon jesienny przywrocit niemal
zatracona dotychczas kobiecg sylwetke
Znikta razgca figura boksera, z szero-
kiemi ramionami, podniesionemi niena-
turalnie ku gorze.

Nowa iinja stwarza suknie i bluzki
z miekko ukladajgcych sie tkanin
zwiewne zaboty, luzno z ukosa krojono
drapujace sie u gory stanikdw. Suknia
zat0 podkresla kragtosé bioder, lub jeSM
tej okragtosci niema, surowos$¢ linii 1i-
szuj© nadana falbana lub baskina. Nale-

Pfasz¢ézyl¢ dla

Podajemy obok kroj praktycznego
zgrabnego ptaszczyka z tem. ze zal6znlg
o<i wzrostu dziecka nalezy podane przez
nas we wzorze wymiary odpowiednio
zwiekszy¢ lub zmniejszyé

Na ptaszczyk potrzeba 1.75 mtr. sukna

lub weluru- o szeroko$ci 1-20 mtr. Plasz-
czyk zapinany na 4 guziki- précz tego
3

d™lewc/synlLi

zy pamieta¢ o tem, ze niema mowy a
zwezaniu ramion na korzy$¢ szerokosci
bioder.

Zaczyna sie ,no6si¢“ dekolt. Modne
bedzie wyciecie w kara, Co oczywiscie
przekresla mozliwosci ozywiania sukien
kotnierzykami i kokardami, podchodza-
cemi pod samg Szyje. Pieknem urozma-
iceniem sukni tak wycietej bedzie kwiat,
staroSwiecka, duza brosza i przerdzne
medaliony i naszyjniki.

do 8 tSA

przyszywamy trzy mniejsza guziczki z
boku dla przybrania. Plecy bez szwu, z kon
trafatdg- Kotnierz podwdjny. tak samo jak
i pasek- zapinany na jeden lub dwa gu-
ziczki.

Uzupetnieniem stroju jest berecik, w
tym samym kolorze co ptaszcz.

Strojnasunma  wizytowa i
poszerzaniem na biodrach.

orygmalneua
(mod. Lanvin)
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I iattASNICKUGO L'wéw.....pL...Maria-

ckl 5. 1 p. (Galeria Morjaaka. m i
Sliwki w occie
Praagotowaé¢ ocet z cukrem* eyrauuo"

nem i gozdzikami. llo$¢ zalezna od sma-
ku. Tem zala¢ poktote Sliwki- Po para
godzinach ocet zla¢ znowu przegotowac
i nim zala¢ znowu $liwki. Trzeci raz zla¢
(jeSli uwaza sie- Ze zamato stodkie to do-
sypa¢ cukru) przegotowaé i w gotujacy
ocet wrzucié¢ S$liwki, zeby sig* pare razy
zagotowaty i odstawic-

meskie damski*
inwaja lotnie paru «®1
uief. 1".i aadssily najaowsw targala®Maya,
sra i Prasown a F«IW Alsksondra Wréwa
Lwéw. Halinka 90 tel. 57-04 7179

Aksamitna suknia wieczorowa.
(mod. Moiy.ueuy'
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